Europeiska unionens C 32

officiella tidning

sextioforsta drgingen

Svensk utgive Meddelanden och upplysningar 20 fanuari 2018

Innehallsforteckning

IV Upplysningar

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER OCH ORGAN

Europeiska unionens domstol

2018/C 032/01 Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning . . . . . 1

V  Yttranden

DOMSTOLSFORFARANDEN

Domstolen

2018/C 032/02 Mél C-214/16: Domstolens dom (femte avdelningen) av den 29 november 2017 (begiran om
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verk utan att den berdrda rittsinnehavaren har limnat sitt tillstind — Tjdnsteleverantorens aktiva roll
vid inspelningen) . . . ...

Mél C-514/16: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 28 november 2017 (begiran om
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Serbia A.D. Beograd, Dane Kondi¢ (Begdran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 i domstolens
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om forhandsavgorande fran Tribunal da Relacdo do Porto — Portugal) — Hélder José Cunha Martins mot
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konsumenter — Direktiv 93/13/EEG — Oskaliga villkor i konsumentavtal — Laneavtal i utlindsk
valuta — Avsaknad av tillrdckliga uppgifter om de faktiska och rittsliga omstindigheterna i mélet vid
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forhandsavgorande — Artiklarna 53.2 och 94 i domstolens rittegdngsregler — Konsumentskydd —
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forhandsavgorande fran Varhoven administrativen sad — Bulgarien) — "Geocycle Bulgaria” EOOD mot
Direktor na Direktsia "Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Veliko Tarnovo pri Tsentralno
upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite (Begdran om forhandsavgorande — Gemensamt
system for mervardesskatt — Principerna om skatteneutralitet och effektivitet — Systemet f6r omvind
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della Basilicata (CROB) di Rionero in Vulture (Begiran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 i
domstolens rattegdngsregler — Offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster —
Direktiv 2014/24/EU — Artikel 4 — Troskelvarden for offentlig upphandling — Kontrakt som foreter
ett bestamt gransoverskridande intresse — Uppenbart att begdran inte kan upptas till sakprévning) .
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m.fl. mot kommissionen (Overklagande — Personalmél — Tjdnstemin — Mord p4 en tjinsteman och
hans maka — Regel om att det i frdga om skadestdnd ska rdda Overensstimmelse mellan begiran,
klagomdl och talan — Skyldighet att sikerstdlla skydd for personal i unionens tjinst —
Orsakssamband — Ekonomisk skada — Solidariskt ansvar — Beaktande av de férmédner som
foreskrivs i tjansteforeskrifterna — Ideell skada — En institutions ansvar for den ideella skada en
avliden tjansteman har lidit — En institutions ansvar for den ideella skada en avliden tjanstemans
rittsinnehavare har lidit) . . ... ... ...
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Mél T-249/15: Tribunalens dom av den 11 december 2017 — JT mot EUIPO — Carrasco Pirard
(QUILAPAYUN) (EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-
varumirke av figurmirket QUILAPAYUN — Relativt registreringshinder — Vilkant varumirke —
Artikel 8.2 ¢ i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.2 ¢ i forordning (EU) 2017/1001) —
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Mal T-771/15: Tribunalens dom av den 12 december 2017 — Hochmann Marketing mot EUIPO -
BitTorrent (bittorrent) (EU-varumirke — Upphivandeforfarande — EU-ordmarket bittorrent —
Artikel 76.1 och 76.2 i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 95.1 och 95.2 i forordning (EU) 2017/
1001) — Bevisuppgifter som forebringats vid annulleringsenheten har inte beaktats — Artikel 51.1 a i
forordning nr 207/2009 (nu artikel 58.1 a i férordning 2017/1001)) . ... .................
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Relativt registreringshinder — Otillborlig fordel av de ildre varumirkenas renommé — Bevis om
kommersiell anvindning, utanfor unionen, av ett kinnetecken som innehaller det sokta varumirket —
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Mal T-120/16: Tribunalens dom av den 6 december 2017 — Tulliallan Burlington mot EUIPO —
Burlington Fashion (Burlington) ((EU-varumirke — Invindningsférfarande — Internationell
registrering som designerar Europeiska Unionen — Figurmirke Burlington — Aldre nationella
ordmirken BURLINGTON och BURLINGTON ARCADE — Aldre EU-figurmérke och dldre nationellt
figurmirke BURLINGTON ARCADE — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 ((sedermera artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)) —
Anvindning av ett kinnetecken i ndringsverksamhet i mer dn enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i
forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.4 i férordning 2017/1001) — Otillbérlig fordel av de
dldre varumirkenas sirskiljningsformdga eller renommé — Artikel 8.5 i forordning nr 207/2009
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nationellt figurméarke BURLINGTON ARCADE — Relativt registreringshinder — Risk for forvaxling —
Artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009 (sedermera artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001) —
Anvindning av ett kinnetecken i naringsverksamhet i mer dn enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i
forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.4 i férordning 2017/1001) — Otillborlig fordel av de
dldre varumirkenas sirskiljningsformdga eller renommé — Artikel 8.5 i forordning nr 207/2009
(sedermera artikel 8.5 i forordning 2017/1001)) . ... ..ot
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BURLINGTON ARCADE — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009 (sedermera artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001) — Anvindning av
ett kdnnetecken i naringsverksamhet i mer dn enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i férordning
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Anvindning av ett kdnnetecken i ndringsverksamhet i mer 4n enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i
forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.4 i férordning 2017/1001) — Otillbérlig fordel av de
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artikel 7.1 ¢ i forordning (EU) 2017/1001) — Sarskiljningsformédga som forvirvats till foljd av
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 29 november 2017 (begiran om férhandsavgorande
fran Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Forenade kungariket) — C. King mot The
Sash Window Workshop Ltd, Richard Dollar

(Mal C-214/16) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Skydd for arbetstagares hélsa och sikerhet — Direktiv 2003/88/
EG — Arbetstidens forliggning — Artikel 7 — Kontant ersittning for ej uttagen semester som betalas ut
dd anstillningen avslutas — Nationell lagstiftning enligt vilken en arbetstagare mdste ta ut sin drliga
semester utan att det dr faststillt huruvida semesterlén utgdr)

(2018/C 032/02)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: C. King

Motparter: The Sash Window Workshop Ltd, Richard Dollar

Domslut

1) Artikel 7 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens forlaggning i vissa
avseenden och ritten till ett effektivt rittsmedel som stadfists i artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna ska tolkas sd, att vid tvist mellan en arbetstagare och en arbetsgivare om huruvida arbetstagaren har ratt till drlig betald
semester i enlighet med den forstnamnda artikeln utgor de hinder for att arbetstagaren forst mdste ta ut sin semester innan det kan
faststallas huruvida han eller hon har ratt till lon under denna semester.

2) Artikel 7 i direktiv 2003/88 ska tolkas sd, att den utgor hinder for nationella bestammelser och praxis enligt vilka en arbetstagare
fram till dess att anstdllningen avslutas inte kan éverfora och i forekommande fall kumulera vitt till drlig betald semester som inte
tagits ut under flera pd varandra foljande semesterdr pd grund av arbetsgivarens vigran att betala semesterlon.

() EUT C 222, 20.6.2016.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 29 november 2017 (begiran om forhandsavgorande
fran Tribunale ordinario di Torino - Italien) — VCAST Limited mot R.T.I. SpA

(Mal C-265/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Tillndrmning av lagstiftning — Upphovsritt och nirstdende
rittigheter — Direktiv 2001/29/EG — Artikel 5.2 b — Undantag for privatkopiering — Artikel 3.1 —
Overforing till allminheten — Srskilt tekniskt forfarande — Tillhandahdllande av en molntjinst for
fjédrrstyrd videoinspelning (cloud computing) som mojliggor mdngfaldigande av upphovsrittsskyddade
verk utan att den berorda rittsinnehavaren har limnat sitt tillstand — Tjdnsteleverantorens aktiva roll vid
inspelningen)

(2018/C 032/03)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale ordinario di Torino

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: VCAST Limited

Motpart: RT.IL. SpA

Domslut

Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsratt och

ndrstdende rittigheter i informationssamhdllet, bland annat artikel 5.2 b i detsamma, utgdr hinder for sidana nationella bestimmelser

som de som dr i fraga i det nationella mdlet, som ger naringsidkare rtt att tillhandahdlla privatpersoner s kallade molntjanster som
mojliggor fjarrstyrd videoinspelning for privat bruk av upphovsrittsskyddade verk, genom ett it-system, varvid ndringsidkaren spelar en

aktiv roll vid inspelningen, utan att rittsinnehavaren har limnat sitt tillstand.

()

EUT C 270, 25.7.2016.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 28 november 2017 (begiran om forhandsavgorande fran

Tribunal da Relagdo de Guimardes — Portugal) — Isabel Maria Pinheiro Vieira Rodrigues de Andrade,

Fausto da Silva Rodrigues de Andrade mot José Manuel Proenga Salvador, Crédito Agricola Seguros -
Companhia de Seguros de Ramos Reais, SA, Jorge Oliveira Pinto

(M&l C-514/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Obligatorisk ansvarsforsikring for motorfordon — Direktiv 72/166/
EEG — Artikel 3.1 — Begreppet “anvindning av fordon” — Olycka som intriffat pd ett
jordbruksforetag — Olycka dir en stillastdende jordbrukstraktor, vars motor var igdng for att driva en
pump for spridning av bekimpningsmedel, var inblandad)

(2018/C 032/04)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal da Relacio de Guimaries
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Isabel Maria Pinheiro Vieira Rodrigues de Andrade, Fausto da Silva Rodrigues de Andrade

Motparter: José Manuel Proenca Salvador, Crédito Agricola Seguros — Companhia de Seguros de Ramos Reais, SA, Jorge
Oliveira Pinto

Domslut

Artikel 3.1 i radets direktiv 72/166/EEG av den 24 april 1972 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
ansvarsforsakring for motorfordon och kontroll av att forsakringsplikten fullgors betrdffande sidan ansvarighet ska tolkas sd, att
begreppet "anvindning av fordon” i denna bestimmelse inte omfattar en situation ddr en jordbrukstraktor har varit inblandad i en olycka
ndr traktorns huvudfunktion vid olyckstillfallet inte var att tjana som transportmedel utan att, i egenskap av arbetsmaskin, generera den
kraft som behdvdes for att driva en pump for spridning av bekdmpningsmedel.

(') EUT C 475, 13.12.2016.

Domstolens beslut (tredje avdelningen) av den 23 november 2017 — (begiran om forhandsavgérande
av Tribunale di Pordenone - Italien) — brottmal mot Giorgio Fidenato

(Mél C-107/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Jordbruk — Genetiskt
modifierade livsmedel och foder — Noddtgirder — Nationell dtgird som syftar till att forbjuda odling av
den genetiskt modifierade majssorten MON 810 — Antagande och vidmakthdllande av dtgirden —
Forordning (EG) nr 1829/2003 — Artikel 34 — Forordning (EG) nr 178/2002 — Artiklarna 53 och
54 — Villkor for tillimpning — Forsiktighetsprincipen)

(2018/C 032/05)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Pordenone

Part i brottmdlet vid den nationella domstolen

Giorgio Fidenato

Avgorande

1) Artikel 34 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om genetiskt modifierade
livsmedel och foder, jamford med artikel 53 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002
om allmdnna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om
forfaranden i fragor som gller livsmedelssikerhet, ska tolkas sd, att kommissionen inte dr skyldig att besluta om noddtgarder i den
mening som avses i sistndmnda artikel om en medlemsstat officiellt informerar kommissionen, i enlighet med artikel 54.1 i
sistnamnda forordning, om att det dr nodvandigt att vidta sddana dtgdrder, ndr det inte ar uppenbart att en produkt som har
godkants genom eller i enlighet med forordning nr 1829/2003 kan innebdra en allvarlig risk for manniskors och djurs halsa eller
miljon.

2) Artikel 34 i forordning nr 1829/2003, jamford med artikel 54 i forordning nr 178/2002, ska tolkas sd, att en medlemsstat, efter
att officiellt ha informerat kommissionen om att det dr nodvindigt att vidta noddtgarder utan att kommissionen har vidtagit ndgon
atgard enligt artikel 53 i forordning nr 178/2002, far vidta sadana dtgarder pd nationell nivd.
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3) Artikel 34 i forordning nr 1829/2003, jamford med den i artikel 7 i forordning nr 178/2002 stadgade forsiktighetsprincipen, ska
tolkas sd, att den inte ger medlemsstaterna ritt att vidta provisoriska noddtgarder i enlighet med artikel 54 i forordning nr 178/
2002 med stod av enbart denna princip, utan att de materiella villkor som foreskrivs i artikel 34 i forordning nr 1829/2003 dr

uppfylida.

() EUT C 165, 10.5.2016.

Domstolens beslut (ittonde avdelningen) av den 16 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture — Uprava zra¢nog prometa, elektronickih
komunikacija i poste — Kroatien) — Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo mot Air Serbia A.D.
Beograd, Dane Kondié¢

(Mal C-476/16) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 i domstolens rittegingsregler — Frdga huruvida det
hinskjutande organet dr att betrakta som en domstol — Oberoende — Uppenbart att begiran om
forhandsavgorande ska avvisas)

(2018/C 032/06)

Ruttegdngssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture — Uprava zracnog prometa, elektronickih komunikacija i poste

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Hrvatska agencija za civilno zrakoplovstvo

Svarande: Air Serbia A.D. Beograd, Dane Kondi¢

Avgorande

Begdran om forhandsavgorande som framstdllts av Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture — Uprava zracnog prometa,
elektronickih komunikacija i poste (ministeriet for sjofart, transport och infrastruktur — direktionen for civil luftfart, telekommunikation
och post, Kroatien), genom beslut av den 26 augusti 2016, avvisas.

() EUT C 419, 14.11.2016.

Domstolens beslut (ittonde avdelningen) av den 16 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — Instituto de Financiamento da Agricultura e
Pescas, IP mot Maxiflor -Promocio e Comercializacdo de Plantas, Importacio e Exportacdo, Lda

(Mal C-491/16) (")

(Begiiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53.2 och 99 i domstolens rittegingsregler — Forordning
(EG) nr 1260/1999 — Forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 — Artikel 3.1 — Skydd av Europeiska
unionens ekonomiska intressen — Begreppet “flerdrigt program” — Tillimpningsomrdde)

(2018/C 032/07)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP

Motpart: Maxiflor — Promocio e Comercializacdo de Plantas, Importagdo e Exportagdo, Lda

Avgorande

1) Det dr uppenbart att den forsta och den tredje fraga som stallts av Supremo Tribunal Administrativo (Hogsta forvaltningsdomstolen,
Portugal) inte kan tas upp till provning.

2) Artikel 3.1 andra stycket andra meningen i radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen ska tolkas sd, att ett operativt program i den mening som avses i artikel 9 f i rddets
forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allmdnna bestdmmelser for strukturfonderna inte omfattas av begreppet
flerdrigt program i den mening som avses i den forstnamnda bestdmmelsen, forutom om programmet redan dr foremdl for konkreta
dtgarder som ska genomforas, vilket det ankommer pd den hénskjutande domstolen att kontrollera.

(") EUT C 441, 28.11.2016.

Domstolens beslut (tredje avdelningen) av den 15 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
frin Hanseatisches Oberlandesgericht in Bremen - Tyskland) - verstillighet av en europeisk
arresteringsorder mot Pil Aranyosi

(M4l C-496/16) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Samarbete pd det polisidra och straffrittsliga omrddet — Rambeslut
2002/584/RIF — Europeisk arresteringsorder — Skiil for att neka verkstillighet — Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna — Artikel 4 — Forbud mot omiinsklig eller fornedrande

. behandling — Forhdllandena i fingelser i den medlemsstat som utfirdat arresteringsordern —
Aterkallande av den domstol som utfirdat den europeiska arresteringsordern — Hypotetisk friga —
Anledning saknas att doma i malet)

(2018/C 032/08)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Hanseatisches Oberlandesgericht in Bremen

Part i malet vid den nationella domstolen

Pdl Aranyosi

Avgorande

Anledning saknas att doma med anledning av den begdran om forhandsavgorande som framstallts av Hanseatisches Oberlandesgericht
in Bremen (regional appellationsdomstol i Bremen, Tyskland) genom beslut av den 12 september 2016.

() EUT C 475, 19.12.2016.
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Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 21 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) - Giovanna Judith Kerr mot Fazenda Piblica

(Mél C-615/16) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artikel 15.2 och artikel 135.1 f — Nyttjanderitt till fast egendom — Undantag frin skatteplikt —
Tillimpningsomrdde — Begreppet formedling)

(2018/C 032/09)
Ruttegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Giovanna Judith Kerr

Motpart: Fazenda Piiblica

Avgorande

Artikel 15.2 och artikel 135.1 f i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervdrdesskatt ska tolkas sd, att begreppet formedling i den mening som avses i sistndmnda bestammelse kan avse en verksamhet, sdsom
den som bedrivs av klaganden i det nationella mdlet, under forutsittning att namnda verksamhet bedrivs av en formedlare som erhdller
betalning for att tillhandahdlla tjgnster till en av parterna till ett avtal om finansiella transaktioner avseende virdepapper, verksamheten
bestdr i att gora vad som krdvs for att saljaren och koparen ska skriva under namnda avtal, utan att formedlaren sjdlv skriver under
avtalet och, under alla omstandigheter, utan att formedlaren har ndgot egenintresse vad galler innehdllet i detta avtal. Det ankommer pd
den hanskjutande domstolen att kontrollera huruvida dessa villkor dr uppfyllda i det mdl den har att prova.

() EUT C 151, 15.5.2017.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen avdelningen) av den 23 november 2017 (begiran om
forhandsavgorande fran Tribunal da Relacdo do Porto — Portugal) — Hélder José Cunha Martins mot
Fundo de Garantia Automével

(Mal C-131/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 i domstolens rittegingsregler — Europeiska unionens

stadga om de grundliggande rittigheterna — Artikel 47 — Ruitt till ett effektivt rittsmedel och till en

opartisk domstol — Det finns ingen friga som avser nigon annan unionsrittslig bestimmelse in stadgan
om de grundliggande rittigheterna — Domstolen saknar behérighet)

(2018/C 032/10)
Rittegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal da Relacdo do Porto

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Hélder José Cunha Martins

Motpart: Fundo de Garantia Automével
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Avgorande

Det dr uppenbart att Europeiska unionens domstol saknar behdrighet att besvara de fragor som har hdnskjutits av Tribunal da Relagio
do Porto (Appellationsdomstolen i Porto, Portugal).

() EUT C 168, 29.5.2017.

Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 21 november 2017 (begiran om férhandsavgorande
fran Budai K6zponti Keriileti Birsdg — Ungern) — VE mot WD

(Mal C-232/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 och artikel 94 i domstolens rittegingsregler — Skydd for
konsumenter — Direktiv 93/13/EEG — Oskiliga villkor i konsumentavtal — Lineavtal i utlindsk
valuta — Avsaknad av tillrickliga uppgifter om de faktiska och rittsliga omstindigheterna i mdlet vid den
nationella domstolen och om skilen till varfor det ir nodvindigt att tolkningsfrigan besvaras —
Uppenbart att talan ska avvisas)

(2018/C 032/11)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Budai K6zponti Keriileti Birsdg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: VE

Svarande: WD

Avgorande

Den begdaran om forhandsavgorande som framstdlldes av Budai Kozponti Keriileti Birdsdg (centrala distriktsdomstolen i Buda, Ungern),
genom beslut av den 10 april 2017, awvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan provas i sak.

() EUT C 256, 7.8.2017.

Domstolens beslut (ittonde avdelningen) av den 16 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — Instituto de Financiamento da Agricultura e
Pescas, IP mot Anténio da Silva Rodrigues

(Mal C-243/17) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53.2 och 99 i domstolens rittegingsregler — Forordning
(EG) nr 1260/1999 — Forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 — Artikel 3.1 — Skydd av Europeiska
unionens ekonomiska intressen — Begreppet “flerdrigt program” — Tillimpningsomrdde)

(2018/C 032/12)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP

Motpart: Anténio da Silva Rodrigues

Avgorande

1) Artikel 3.1 forsta stycket i rddets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen ska tolkas sd, att for oegentlighetet som dr varken kontinuerliga eller upprepade loper
preskriptionstiden fran den dag dd oegentligheten begicks.

2) Det dr uppenbart att den andra, tredje och fiarde fraga som stallts av Supremo Tribunal Administrativo (Hégsta
forvaltningsdomstolen, Portugal) inte kan tas upp till provning.

(') EUT C 256, 7.8.2017.

Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 21 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Budai Kézponti Keriileti Birdsdg — Ungern) — Zoltidn Rézsavolgyi, Zoltinné Rézsavolgyi mot
Unicredit Leasing Hungary Zrt., Unicredit Leasing Immo Truck Zrt.

(Mal C-259/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53.2 och 94 i domstolens rittegingsregler —
Konsumentskydd — Oskiiliga avtalsvillkor i konsumentavtal — Kreditavtal i utlindsk valuta —
Bristfilliga uppgifter rorande de faktiska omstindigheterna och relevanta nationella bestimmelser i det
nationella mdlet samt bristande motivering av varfor frigorna behiover besvaras — Uppenbart att begiran
ska avvisas)

(2018/C 032/13)

Riittegangssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Budai Kozponti Keriileti Birdsag

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Zoltan Rézsavolgyi, Zoltinné Rozsavolgyi

Svarande: Unicredit Leasing Hungary Zrt., Unicredit Leasing Immo Truck Zrt.

Avgorande

Begdran om forhandsavgorande som hanskjutits fran Budai Kozponti Keriileti Birdsdg (Buda centrala distriktsdomstol, Ungern) genom
beslut av den 31 mars 2017 avvisas, dd det dr uppenbart att den inte kan tas upp till provning.

() EUT C 256, 7.8.2017.
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Domstolens beslut (tionde avdelningen) av den 23 november 2017 (begiran om forhandsavgérande
fran Varhoven administrativen sad — Bulgarien) - "Geocycle Bulgaria” EOOD mot Direktor na
Direktsia "Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Veliko Tarnovo pri Tsentralno upravlenie
na Natsionalnata agentsia za prihodite

(Mal C-314/17) ()

(Begiran om forhandsavgsrande — Gemensamt system for mervirdesskatt — Principerna om
skatteneutralitet och effektivitet — Systemet for omvind betalningsskyldighet — Mottagaren av fakturan
nekas avdragsritt for ingdende mervirdesskatt — Skattemyndighetens beslut att dligga forvirvaren av en

vara skatt)

(2018/C 032/14)
Ruttegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Varhoven administrativen sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: "Geocycle Bulgaria” EOOD

Motpart: Direktor na Direktsia "Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” Veliko Tarnovo pri Tsentralno upravlenie na
Natsionalnata agentsia za prihodite

Avgorande

Principerna om skatteneutralitet och effektivitet av det gemensamma systemet for mervirdesskatt ska tolkas sd, att de utgor hinder for att
en medlemsstat nekar mottagaren av en leverans ritten att dra av den ingdende mervirdesskatten nir en och samma leverans dr foremdl
for mervirdesskatt forst hos leverantiren genom att leverantiren berdknar mervirdesskatten pd den faktura vederborande har utstallt, och
darefter hos forvarvaren, for det fall nationell lagstiftning inte foreskriver ndgon majlighet att dndra mervérdesskatten nar det finns ett
beslut om efterbeskattning.

§)

EUT C 256, 7.8.2017.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 23 november 2017 (begiran om forhandsavgorande
fran Tribunale Amministrativo Regionale per la Basilicata — Italien) - Olympus Italia Srl mot Istituto
di Ricovero e Cura a Carattere Scientifico — Centro di Riferimento Oncologico della Basilicata
(CROB) di Rionero in Vulture

(Mal C-486/17) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 i domstolens rittegdingsregler — Offentlig upphandling
av byggentreprenader, varor och tjinster — Direktiv 2014/24/EU — Artikel 4 — Troskelvirden for
offentlig upphandling — Kontrakt som foreter ett bestimt grinsoverskridande intresse — Uppenbart att
begiran inte kan upptas till sakprévning)

(2018/C 032/15)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per la Basilicata
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Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Olympus Italia Srl

Motpart: Istituto di Ricovero e Cura a Carattere Scientifico — Centro di Riferimento Oncologico della Basilicata (CROB) di
Rionero in Vulture

ytterligare deltagare i rittegdangen: Crimo Italia Srl

Avgorande

Det dr uppenbart att begiran om forhandsavgorande som framstdllts av Tribunale amministrativo regionale per la Basilicata (Regionala
forvaltningsdomstolen i Basilicate, Italien) genom beslut av den 22 juli 2017, vilket inkom till domstolen den 10 augusti 2017, inte
kan upptas till sakprovning.

(') EUT C 374, 6.11.2017.

Overklagande ingett den 27 juli 2017 av Laure Camerin av det beslut som tribunalen (andra
avdelningen) meddelade den 1 juni 2017 i mél T-647/16, Camerin mot parlamentet

(Ml C-453/17 P)
(2018/C 032/16)
Rittegangssprak: franska

Parter

Klagande: Laure Camerin (ombud: M. Casado Garcia-Hirschfeld, avocat)
Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet

Genom beslut av den 30 november 2017 ogillade domstolen (tionde avdelningen) overklagandet.

Overklagande ingett den 1 augusti av Societa agricola Taboga Leandro e Fidenato Giorgio Ss av det
beslut som tribunalen (femte avdelningen) meddelade den 6 juni 2017 i mél T-172/17, Societa
agricola Taboga Leandro e Fidenato Giorgio mot parlamentet och radet

(M3l C-467/17 P)
(2018/C 032/17)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Societa agricola Taboga Leandro e Fidenato Giorgio Ss (ombud: F. Longo, avvocato)
Ovriga parter i mdlet: Europaparlamentet och Europeiska unionens rad

Genom beslut av den 29 november 2017 ogillade domstolen (femte avdelningen) dverklagandet och férordnade att Societa
agricola Taboga Leandro e Fidenato Giorgio Ss skulle béra sina rittegdngskostnader.
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Finanzgericht Hamburg (Tyskland) den 13 oktober
2017 - Kreyenhop & Kluge GmbH & Co. KG mot Hauptzollamt Hannover

(Mal C-593/17)
(2018/C 032/18)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Hamburg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Kreyenhop & Kluge GmbH & Co. KG

Motpart: Hauptzollamt Hannover

Tolkningsfragor

1) Ar kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 767/2014 av den 11 juli 2014 om klassificering av vissa varor i
Kombinerade nomenklaturen (') giltig?

2) For det fall den forsta fragan ska besvaras nekande: Ska kommissionens forklarande anmarkningar till undernummer
1902 3010 i den kombinerade nomenklaturen som publicerades den 4 mars 2015 beaktas vid tolkningen av
undernummer1902 3010 KN, i den del som fritering ddr anges som exempel pd en industriell torkningsprocess?

() EUTL 209, 2014, s. 12

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Gerechtshof Den Haag (Nederlinderna) den
6 november 2017 - Strafzaak mot Tronex BV

(Ml C-624/17)
(2018/C 032/19)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Gerechtshof Den Haag

Part i mélet vid den nationella domstolen

Tronex BV

Tolkningsfragor

1) a. Ska en affarsinnehavare som till sin leverantor (det vill siga importoren, grossisten, distributoren, tillverkaren eller
ndgon annan som han har erhéllit foremaélet fran) skickar tillbaka ett foremél som aterlimnats av en konsument, eller
ett foremdl som har utgdtt ur vederborandes sortiment, pd grund av ett gillande avtal mellan affirsinnehavaren och
leverantoren, betraktas som en innehavare som gor sig av med foremalet i den mening som avses i artikel 3.1 i
ramdirektivet (*)?

b. Har det for svaret pa friga 1.1 betydelse huruvida det ror sig om ett foremél som ar behiftat med brister eller defekter
som latt kan atgdrdas?

c. Har det for svaret pé fraga 1.1 betydelse huruvida det ror sig om ett foremél som ér behiftat med sd omfattande eller
allvarliga brister eller defekter att foremaélet inte lingre kan anvindas for sitt ursprungliga andamal?
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2) a. Ska en affirsinnehavare eller en leverantor som till en uppkopare (av restpartier) siljer vidare ett foremdl som
affarsinnehavaren eller leverantoren har fatt i retur av en konsument, eller ett foremdl som har utgdtt ur
vederborandes sortiment, betraktas som en innehavare som gor sig av med foremalet i den mening som avses i
artikel 3.1 i ramdirektivet?

b. Har det for svaret pd friga 2.1 betydelse hur stor kopeskilling uppkoparen betalar till affirsinnehavaren eller
leverantoren?

c. Har det for svaret pd fraga 2.1 betydelse huruvida det ror sig om ett foremal som dr behiftat med brister eller defekter
som latt kan atgardas?

d. Har det for svaret pa fraga 2.1 betydelse huruvida det ror sig om ett foremal som ar behiftat med sd omfattande eller
allvarliga brister eller defekter att foremadlet inte lingre kan anvindas for sitt ursprungliga dndamal?

3) a. Ska en uppkopare som sdljer vidare ett stort parti varor som denne har kopt fran affarsinnehavare och leverantorer,
varor som konsumenter har dterlimnat och/eller varor som har utgatt ur sortimentet till en (utlindsk) tredje part
betraktas som en innehavare som gor sig av med ett parti varor i den mening som avses i artikel 3.1 i ramdirektivet?

b. Har det for svaret pé fraga 3.1 betydelse hur stor kopeskilling nimnda tredje part betalar till uppkoparen?

c. Har det for svaret pa fraga 3.1 betydelse huruvida partiet varor dven innefattar nigra varor som ar behiftade med
brister eller defekter som latt kan dtgirdas?

d. Har det for svaret pa fraga 3.1 betydelse huruvida partiet varor dven innefattar ndgra varor som dr behiftade med sa
omfattande eller allvarliga brister eller defekter att foremalet inte lingre kan anvindas for sitt ursprungliga dandamal?

e. Har det for svaret pa fraga 3.3 och frdga 3.4 betydelse hur stor andel av hela det parti varor som sélts vidare till tredje
part som utgors av defekta varor? Om sa ir fallet, vilken procentandel utgér i sd fall brytpunkten?

(')  Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphévande av vissa direktiv
(EUT L 312, 2008, s. 3).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal de Justica (Portugal) den 18 oktober
2017 - J. Portugal Ramos Vinhos SA mot Adega Cooperativa de Borba CRL

(Mal C-629/17)
(2018/C 032/20)
Rittegdngssprdk: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal de Justica

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: ]. Portugal Ramos Vinhos SA

Motpart: Adega Cooperativa de Borba CRL
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Tolkningsfriga

Ska uttrycket “upplysningar vilka i handeln visar ... andra egenskaper hos varorna” i artikel [3].1 c i direktiv 2008/95/EG (') -
med avseende pd prévningen av om det foreligger hinder for registrering av kinnetecken eller upplysningar som en s6kande
har for avsikt att anta som beteckning f6r vinprodukter — tolkas sa, att det omfattar varje hanvisning i verbala uttryck som
antagits som varumdrke till ordet adega (kéllare), pa grund av att det dr vanligt att detta ord anvénds for att beteckna
anldggningar och lokaler i vilka processen for framstallning av denna typ av varor dger rum, i ett fall ddr detta ord (adega) dr
ett av flera ord som tillsammans utgor firman for den juridiska person som ansoker om registrering av varumarket?

(')  Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillnirmningen av medlemsstaternas
varumirkeslagar (kodifierad version) EUT L 299, 2008, s. 25.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Judicial da Comarca de Lisboa (Portugal) den
15 november 2017 - Cogeco Communications Inc mot Sport TV Portugal, m.fl.

(Ml C-637[17)
(2018/C 032/21)
Rattegdngssprdk: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Judicial da Comarca de Lisboa

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Cogeco Communications Inc

Svarande: Sport TV Portugal, SA, Controlinvest-SGPS SA, Nos-SGPS SA

Tolkningsfragor

1) Kan artiklarna 9.1, 10.2, 10.3 och 10.4 i direktiv 2014/104/EU (") av den 26 december 2014, och ovriga bestimmelser i
detta samt tillimpliga allmdnna principer i unionsritten, tolkas sd, att de ger upphov till rattigheter for ett enskilt
rttssubjekt (i forevarande fall ett rorelsedrivande aktiebolag som bildats enligt kanadensisk ratt) vilka detta rattssubjekt
kan gora gillande i domstol gentemot ett annat enskilt rittssubjekt (i forevarande fall ett rorelsedrivande aktiebolag som
bildats enligt portugisisk ritt) i samband med en talan om ersittning for skada som péstds ha vallats till f6ljd av en
overtradelse av konkurrensritten, sirskilt nir medlemsstaternas frist for att inforliva direktivet med nationell rétt enligt
artikel 21.1 i direktivet inte hade 16pt ut den dag da talan vicktes (den 27 februari 2015)?

>

Kan artikel 10.2, 10.3 och 10.4 i direktivet, och 6vriga bestimmelser i detta samt tillimpliga allménna principer i
unionsratten, tolkas sd, att det dr oforenligt med dessa att tillimpa en sddan nationell bestimmelse som artikel 498.1 i
den portugisiska Cédigo Civil (civillagen) — nir de tillimpas pa omstindigheter som intriffat fore offentliggérandet,
ikrafttridandet och den foreskrivna sista dagen for inforlivande av direktivet, i ett mal vid domstol i vilket talan likasd
vickts fore sistnimnda dag — som

a) faststiller en preskriptionstid pa tre ar for skadestdndsansprik som grundas pa utomobligatoriskt skadestdndsansvar,

b) foreskriver att denna preskriptionstid pa tre ar ska bérja lopa den dag dd den skadelidande fir kinnedom om sin
rittighet, dven om vederborande inte kdnner till vem som édr ansvarig for skadan eller skadans fullstindiga
omlfattning, och
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¢) inte innehéller ndgon bestimmelse som kraver eller tilldter att ndimnda preskriptionstid tillfalligt inte loper eller
avbryts enbart pd grund av att en konkurrensmyndighet vidtagit dtgdrder inom ramen for en utredning eller ett
forfarande med avseende pé en overtradelse av konkurrensratten som skadestdndstalan avser?

)
~

Kan artikel 9.1 i direktivet, och 6vriga bestimmelser i detta samt tillimpliga allménna principer i unionsritten, tolkas s,
att det dr oférenligt med dessa att tillimpa en sddan nationell bestimmelse som artikel 623 i den portugisiska Codigo de
Processo Civil (lagen om rattegdngen i tvistemdl) — nér de tillimpas pd omstindigheter som intraffat fore ikrafttradandet
av direktivet och fore den dag dé direktivet senast skulle inforlivas, i ett mal vid domstol i vilket talan likasa vickts fore
sistndmnda dag — som

a) foreskriver att ett lagakraftvunnet avgérande i ett overtradelseforfarande inte har ndgra verkningar i ett tvistemal i
vilket rattsforhdllanden som grundas pd overtridelsen ar foremaél for provning? eller (beroende pa den tolkning som

gors)

b) stadgar att ett sddant lagakraftvunnet avgorande i ett 6vertradelseforfarande i forhallande till tredje man endast utgor
en motbevisbar presumtion for forekomsten av de omstindigheter som innebar att rekvisiten for pafoljd och
overtradelse dr uppfyllda, i ett tvistemal i vilket rdttsforhillanden som grundas pa overtrddelsen ar foremadl for
provning?

=

Kan artiklarna 9.1, 10.2, 10.3 och 10.4 i direktivet, artikel 288 tredje stycket i Fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, eller andra bestimmelser i primar- eller sekundarritten, pejudikat eller tillimpliga allmédnna principer i
unionsritten, tolkas s, att det dr oforenligt med dessa att tillimpa sddana bestimmelser i nationell ritt som artikel 498.1
i den portugisiska Codigo Civil (civillagen) och artikel 623 i den portugisiska Cédigo de Processo Civil (lagen om
rittegdngen i tvistemdl) — nér de tillimpas pd omstindigheter som intriffat fore offentliggorandet, ikrafttradandet och
den foreskrivna sista dagen for inforlivande av direktivet, i ett mal vid domstol i vilket talan likasa vackts fore sistnimnda
dag — som inte beaktar direktivets ordalydelse eller syfte och som inte syftar till att uppna det resultat som efterstravas
med direktivet?

5) T andra hand, for det fall att EU-domstolen besvarar ndgon av de foregdende frigorna jakande, dnskas svar pé foljande
fraga: Kan artikel 22 i direktivet, och ovriga bestimmelser i detta samt tillimpliga allmdnna principer i unionsritten,
tolkas sd, att det dr oférenligt med dessa att den nationella domstolen i detta mal tillimpar artikel 498.1 i den
portugisiska Codigo Civil (civillagen) eller artikel 623 i den portugisiska Codigo de Processo Civil (lagen om rattegangen
i tvistemdl) i deras nu gillande lydelse men tolkade och tillimpade p4 ett sddant sitt att de dr forenliga med artikel 10 i
direktivet?

6) For det fall att friga 5 ska besvaras jakande onskas svar pa foljande fraga: Kan ett enskilt rattssubjekt dberopa artikel 22 i
direktivet gentemot ett annat enskilt rattssubjekt i ett mal vid nationell domstol om ersittning for skada som péstds ha
véllats till f6ljd av en Gvertradelse av konkurrensritten?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/104/EU av den 26 november 2014 om vissa regler som styr skadestindstalan enligt
nationell ritt for overtradelser av medlemsstaternas och Europeiska unionens konkurrensrittsliga bestimmelser (EUT L 349, 2014,
s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Slovenien) den
27 november 2017 - E. G. mot Republiken Slovenien

(Ml C-662/17)
(2018/C 032/22)

Rattegangssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: E.G.

Motpart: Republika Slovenien
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Tolkningsfragor|Giltighetsfrigor

1) Ska intresset frin sokandens sida att fullf6lja forfarandet i enlighet med artikel 46[.2] andra stycket i det andra direktivet
om asylforfaranden (') tolkas s4, att status som subsididrt skyddsbehovande inte ger samma rittigheter och forméner
som flyktingstatus for det fall att utlinningar som beviljas internationellt skydd visserligen enligt nationell ritt ges
samma rittigheter och formaner, men dar varaktigheten eller upphorandet av internationellt skydd faststalls pa olika
satt, eftersom flyktingstatus beviljas permanent, men personen upphor att vara en flykting nir de omstindigheter som
ledde till att han eller hon erkdndes som flykting inte lingre foreligger, medan subsididrt skydd beviljas for en
tidsbegrdnsad period och forlings om skilen darfor foreligger?

2) Ska intresset fran sokandens sida att fullfolja forfarandet i enlighet med artikel 46[.2] andra stycket i det andra direktivet
om asylforfaranden tolkas s, att status som subsididrt skyddsbehovande inte ger samma rittigheter och forméner som
flyktingstatus for det fall att utlinningar som beviljas internationellt skydd visserligen enligt nationell ritt ges samma
rittigheter och forméner men de accessoriska rittigheter som baseras pd dessa rattigheter och forméner ar annorlunda?

3) Ar det mot bakgrund av klagandens individuella situation nédvindigt att bedéma huruvida beviljande av flyktingstatus
under de faktiska omstindigheter som 4r aktuella i forevarande fall skulle ge honom fler rittigheter 4n dem som han
erkdnns genom beviljande av subsididrt skydd, eller ar det for att det ska foreligga ett intresse i enlighet med artikel 46
[.2] andra stycket i det andra direktivet om asylforfaranden tillrickligt med en reglering i lagen [Orig. s. 8] enligt vilken
det gors skillnad mellan accessoriska rattigheter som baseras pé de rittigheter och forméner som dr kopplade till de tva
formerna av internationellt skydd?

(")  Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att bevilja och &terkalla
internationellt skydd (EUT L 180, 2013,s. 60).

Overklagande ingett den 24 november 2017 av Europeiska centralbanken av det beslut som
tribunalen (andra avdelningen) meddelade den 12 september 2017 i mal T-247/16, Fursin m.fl. mot
Europeiska centralbanken

(Midl C-663[17 P)
(2018/C 032/23)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Klagande: Europeiska centralbanken (ombud: E. Koupepidou och C. Herndndez Saseta, B. Schneider, Rechtsanwalt)
Ovriga parter i mdlet: Trasta Komercbanka AS, Ivan Fursin, Igors Buimisters, C & R Invest SIA, Figon Co. Ltd, GCK Holding

Netherlands BV, Rikam Holding SA

Klaganden(a)s yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i den del som det framgar att de sokande aktiedgarna hade ett intresse och
talerdtt vid tribunalen angdende talan om ogiltigforklaring av det omtvistade beslutet (punkt 2 i den operativa delen av
den overklagade beslutet),

— anta ett slutgiltigt beslut i sak och avvisa talan som vickts av de sokande aktieigarna, och

— forplikta sokandena att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for overklagandet dberopar klaganden tre grunder.

1. Forsta grunden: De sokande aktiedgarna (det vill sdga Trasta Komercbankas aktiedgare, i motsats till Trasta Komercbanka
som sddan) hade inget intresse av att vicka talan om ogiltigforklaring som skiljer sig fran Trasta Komercbankas rittsliga
intresse.

Till stod for den forsta grunden har foljande argument anforts:

— Sokanden har gjort géllande att tribunalen felaktigt tolkade rittspraxis som kréver att aktiedgarna visar att de har ett
sarskilt intresse av att vicka talan mot ett beslut riktat till det foretag som de delvis kontrollerade. I synnerhet gjorde
tribunalen en felaktig rattstillimpning nir den i sitt beslut av den 12 september 2017 fann att denna réttspraxis inte
var tillimplig i mal T-247/16.

— De sokande aktiedgarna har inte visat att de har ett separat intresse i forhdllande till det som Trasta Komercbanka har.
Deras rittsliga stillning har inte paverkats av det omtvistade beslutet (i motsats till likvidationsbeslutet, vilket ar en
sarskild handling). De sokande aktiedgarna kan inte sdgas ha ett rattsligt intresse i Trasta Komercbanka, som har
banklicens, som skiljer sig fran Trasta Komercbankas eget rdttsliga intresse av att ha banklicens.

— 1 synnerhet bor intresset i att begidra skadestdnd eller aktiedgares ekonomiska intresse i att erhélla utdelning inte
betraktas som ett separat rattsligt intresse.

2. Andra grunden: De sokande aktiedgarna har ingen taleritt, eftersom det omtvistade beslutet inte berér dem personligen.
Till stod for den andra grunden har foljande argument anforts:

— De sokande aktiedgarnas dr inte personligen berorda av det omtvistade beslutet, eftersom det inte péverkar dem pa
grund av vissa egenskaper som ar specifika for dem.

— Det omtvistade beslutet har inte placerat de sokande aktiedgarna i en annan rattslig stillning i forhallande till 6vriga
aktiedgare eller Trasta Komercbanka som sddan.

3. Tredje grunden: De sokande aktiedgarna har ingen taleritt, eftersom det omtvistade beslutet inte berérde dem direkt.
Till stod for den tredje grunden har foljande argument anforts:

— De sokande aktiedgarna ar inte direkt berorda av det omtvistade beslutet, eftersom deras rattigheter inte har
paverkats visentligt i den mening som avses i rittspraxis.

— Enbart ekonomisk forlust till foljd av det omtvistade beslutet leder inte till slutsatsen att deras rattsliga stdllning (i
motsats till Trasta Komercbankas) har paverkats, oberoende av storleken pd dessa ekonomiska effekter.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Areios Pagos (Grekland) den 27 november 2017 —
Ellinika Nafpigeia AE mot Panagiotis Anagnostopoulos m.fl.

(Mal C-664/17)
(2018/C 032/24)
Ruttegdngssprdk: grekiska

Hinskjutande domstol

Areios Pagos

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Ellinika Nafpigeia AE

Motparter: Panagiotis Anagnostopoulos m.fl.



C 32/18 Europeiska unionens officiella tidning 29.1.2018

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 1 i direktiv 98/50/EG tolkas pd si sitt att vid bedomningen av huruvida det foreligger en verging av ett
foretag, en verksamhet eller en del av en verksamhet, ska begreppet "ekonomisk enhet” anses omfatta en helt sjilvstindig
produktionsenhet som har kapacitet att uppna sitt ekonomiska mal utan att behéva utnyttja (genom kop, lan eller hyra)
externa produktionsmedel (ravaror, personal, mekanisk utrustning, delar av slutprodukten, supporttjanster, ekonomiska
resurser etc.)? Eller ar det tvirtom tillrackligt for att det ska anses vara friga om en “ekonomisk enhet” att
produktionsenhetens verksamhetsforemal tydligt kan sarskiljas, att det faktiskt ar frdga om rorelsedrivande verksamhet
och att det ar mojligt att pd ett effektivt sitt organisera produktionsmedlen (rdvaror, maskiner och annan utrustning,
personal och supporttjanster) for att kunna uppnd namnda mal, oberoende av huruvida den nya verksamhetsinne-
havaren utnyttjar externa produktionsmedel eller att denne i ett konkret fall inte har lyckats uppnd malet?

2) Ska artikel 1 i direktiv 98/50/EG tolkas pd sd sitt att det inte ska anses foreligga en 6vergdng i ett fall ddr Gverltarens
eller forvarvarens — eller badas — avsikt inte endast 4r att den nya verksamhetsinnehavaren framgéngsrikt ska fortsatta att
driva verksamheten, utan dven att verksamheten ska upphora i samband med en kommande avveckling av det aktuella
foretaget?
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 7 december 2017 — Missir Mamachi di Lusignano m.fl. mot kommissionen
(Mal T-401/11 P RENV-RX) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Mord pd en tjinsteman och hans maka — Regel om att
det i fraga om skadestdind ska rdda Gverensstimmelse mellan begiran, klagomdl och talan — Skyldighet
att sdkerstilla skydd for personal i unionens tjinst — Orsakssamband — Ekonomisk skada — Solidariskt
ansvar — Beaktande av de formdner som foreskrivs i tjinsteforeskrifterna — Ideell skada — En
institutions ansvar for den ideella skada en avliden tjinsteman har lidit — En institutions ansvar for den
ideella skada en avliden tjinstemans rittsinnehavare har lidit)

(2018/C 032/25)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: Stefano Missir Mamachi di Lusignano (Shanghai, Kina) och 6 6vriga klagande vars namn anges i bilaga till domen
(ombud: advokaterna F. Di Gianni, G. Coppo och A. Scalini)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: G. Gattinara och D. Martin)

Saken

Overklagande av den dom som Europeiska unionens personaldomstol (forsta avdelningen) meddelade den 12 maj 2011 i
mal Missir Mamachi di Lusignano/kommissionen (F-50/09, REUP, EU:F:2011:55), med yrkande om upphévande av denna
dom.

Domslut

1) Dom av den 12 maj 2011, Missir Mamachi di Lusignano/kommissionen (F-50/09), upphdvs i den del Europeiska unionens
personaldomstol bifallit Europeiska kommissionens invindning om rattegangshinder mot yrkandet om ersittning for den ideella
skada som vdllats Carlo Missir Mamachi di Lusignano, Giustina Missir Mamachi di Lusignano, Filiberto Missir Mamachi di
Lusignano och Tommaso Missir Mamachi di Lusignano, varav de tvd sistnamnda foretrids av Anne Sintobin.

2) Dom av den 12 maj 2011, Missir Mamachi di Lusighano/kommissionen (F-50/09), upphdvs i den del Europeiska unionens
personaldomstol bifallit kommissionens invindning om rdttegdngshinder mot yrkandet om ersttning for den ideella skada som
Livio Missir Mamachi har lidit.

3) Dom av den 12 maj 2011, Missir Mamachi di Lusignano/kommissionen (F-50/09), upphdvs i den del Europeiska unionens
personaldomstol begrinsat kommissionens ansvar till 40 procent, vad avser den ekonomiska skada som vdllats Carlo Missir
Mamachi di Lusignano, Giustina Missir Mamachi di Lusignano, Filiberto Missir Mamachi di Lusignano och Tommaso Missir
Mamachi di Lusignano, varav de tvd sistnimnda foretrids av Anne Sintobin.

4)  Overklagandet ogillas i ovrigt.

5) Kommissionen forpliktas att solidariskt betala ett belopp pd 3 000000 euro, med avdrag for de formdner enligt
tjansteforeskrifterna ingdr i detta belopp och som betalats eller ska betalas till Carlo Missir Mamachi di Lusignano, Giustina
Missir Mamachi di Lusignano, Filiberto Missir Mamachi di Lusignano och Tommaso Missir Mamachi di Lusignano, varav de tvd
sistnamnda foretrids av Anne Sintobin, som ersdttning for den ekonomiska skada ovanndmnda personer har lidit.

6) Kommissionen ska solidariskt betala ett belopp pd 100 000 euro till Carlo Missir Mamachi di Lusignano, for den ideella skada
han lidit.
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7)  Kommissionen ska solidariskt betala ett belopp pd 100 000 euro till Giustina Missir Mamachi di Lusignano, for den ideella skada
hon lidit.

8) Kommissionen ska solidariskt betala ett belopp pd 100 000 euro till Tommaso Missir Mamachi di Lusignano, som foretrids av
Anne Sintobin, for den ideella skada han lidit.

9)  Kommissionen ska solidariskt betala ett belopp pa 100 000 euro till Filiberto Missir Mamachi di Lusignano, som foretrids av
Anne Sintobin, for den ideella skada han lidit.

10

=

Kommissionen ska solidariskt betala ett sammanlagt belopp pa 50 000 euro till Stefano Missir Mamachi di Lusignano, och dvriga

klagande, vars namn framgdr av bilagan, i deras egenskap av arvtagare till Livio Missir Mamachi di Lusignano, for den ideella
skada de lidit.

11

N

Pa de ersdttningar som avses i punkterna 6—10 ovan ska drojsmdlsrinta utgd fran dagen for avkunnandet av forevarande dom till
dess full betalning sker, enligt den rintesats som Europeiska centralbanken tillimpar pd sina huvudsakliga refinansierings-
transaktioner, ékad med tvd procentenheter.

12) Overklagandet ogillas i dvrigt.
13) Kommissionen ska ersitta rittegangskostnaderna for overklagandeforfarandet.

14) Kommissionen ska ersitta rittegangskostnaderna for forfarandet i forsta instans.

(") EUT C 282, 24.9.2011.

Tribunalens dom av den 11 december 2017 — JT mot EUIPO - Carrasco Pirard (QUILAPAYUN)
(Mal T-249/15) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av
figurmirket QUILAPAYUN — Relativt registreringshinder — Vilkint varumirke — Artikel 8.2 c i
forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.2 ¢ i forordning (EU) 2017/1001) — Varumiirkesinnehavare)

(2018/C 032/26)
Rittegdngssprak: spanska

Rittegingsdeltagare

Klagande: JT (ombud: advokaten A. Mena Valenzuela)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: E. Zaera Cuadrado)

Motparter vid EUIPO:s éverklagandendmnd: Eduardo Carrasco Pirard (Santiago, Chile) och de 7 6vriga motparter i forfarandet
vid EUIPO:s overklagandendmnd vars namn &terfinns i bilagan.

Saken
Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra 6verklagandendmnd den 13 mars 2015 (drende R 354/

2014-2) om ett invindningsforfarande mellan, & ena sidan, JT och, & andra sidan, Eduardo Carrasco Pirard jamte de ovriga
motparter i forfarandet vid EUIPO:s 6verklagandendmnd vars namn aterfinns i bilagan.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av andra Gverklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den
13 mars 2015 (drende R 354/2014-2), ogiltigforklaras.

2) Ovriga yrkanden som framstallts i dverklagandet ogillas.
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3) Vardera parten ska bdra sina rattegingskostnader.

(') EUT C 337, 12.10.2015.

Tribunalens dom av den 12 december 2017 - Hochmann Marketing mot EUIPO - BitTorrent
(bittorrent)

(Ml T-771/15) ()

(EU-varumirke — Upphivandeforfarande — EU-ordmirket bittorrent — Artikel 76.1 och 76.2 i
forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 95.1 och 95.2 i forordning (EU) 2017/1001) — Bevisuppgifter
som forebringats vid annulleringsenheten har inte beaktats — Artikel 51.1 a i forordning nr 207/2009

(nu artikel 58.1 a i forordning 2017/1001))

(2018/C 032/27)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Hochmann Marketing GmbH, tidigare Bittorrent Marketing GmbH (Neu-Isenburg, Tyskland) (ombud: advokaterna
C. Hoppe, M. Terhaag och C. Schwarz)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral och M. Capostagno)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: BitTorrent, Inc. (San Francisco, Kalifornien, Forenta staterna)

Saken

Overklagande av det beslut som femte dverklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 31 augusti 2015 (drende R 2275/
2013-5) om ett upphdvandeforfarande mellan BitTorrent och Bittorrent Marketing.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Hochmann Marketing GmbH, tidigare Bittorrent Marketing GmbH, ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 191, 30.5.2016.

Tribunalens dom av den 12 december 2017 — Sony Computer Entertainment Europe mot EUIPO -
Vieta Audio (Vita)

(Mal T-35/16) ()

(EU-varumdrke — Upphivandeforfarande — EU-ordmirket Vita — Verkligt bruk av varumdirket —
Artikel 51.1 a i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 58.1 a i forordning (EG) 2017/1001) —
Anvindning i forhallande till de berorda produkterna — Motiveringsskyldighet)

(2018/C 032/28)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Sony Computer Entertainment Europe Ltd (London, Forenade kungariket) (ombud: S. Malynicz, QC)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) (ombud: H. Kunz)

Motpart vid tverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Vieta Audio, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten L
Barroso Sanchez-Lafuente)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte dverklagandenimnd den 12 november 2015 (irende R
2232/2014-5), om ett upphdvandeforfarande mellan Vieta Audio och Sony Computer Entertainment Europe.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av femte Gverklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) den
12 november 2015 (drende R 2232/2014-5), om ett upphdvandeforfarande mellan Vieta Audio och Sony Computer
Entertainment Europe, ogiltigforklaras.

2) EUIPO ska bdra sina rittegdngskosthader och ersitta de kostnader som uppkommit for Sony Computer Entertainment Europe.

3) Vieta Audio ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 106, 21.3.2016.

Tribunalens dom av den 7 december 2017 — Coca-Cola mot EUIPO - Mitico (Master)
(Mal T-61/16) ()

("EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av
figurmdrket Master — De dldre EU-figurmirkena Coca-Cola och det dldre nationella figurmirket C —
Relativt registreringshinder — Otillborlig fordel av de ildre varumirkenas renommé — Bevis om
kommersiell anvindning, utanfor unionen, av ett kinnetecken som innehdller det sékta varumdirket —
Logiska slutledningar — Beslut som antagits efter det att tribunalen ogiltigforklarat ett ildre beslut —
Artiklarna 8.5 och 65.6 i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artiklarna 8.5 och 72.6 i forordning (EU)
2017/1001)”)

(2018/C 032/29)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: The Coca-Cola Company (Atlanta, Georgia, Forenta staterna) (ombud: S. Malynicz, QC, S. Baran, barrister, D.
Stone och A. Dykes, solicitors)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo)
Motpart vid EUIPO:s overklagandendmnd, som intervenerat vid tribunalen: Modern Industrial & Trading Investment Co. Ltd

(Mitico) (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaten A.-E. Malami)

Saken

Ett overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjarde overklagandendmnd den 2 december 2015 (drende
R 1251/2015-4) om ett invindningsforfarande mellan The Coca-Cola Company och Mitico.
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Domslut
1) Det beslut som meddelades av fjirde Gverklagandendimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den
2 december 2015 (drende R 1251/2015-4) ogiltigforklaras.

2) EUIPO ska bdra sina rittegangskostnader och ersitta The Coca-Cola Companys rittegingskostnader, dven de kostnader som
uppkommit for foretaget under forfarandet vid EUIPO:s dverklagandendmnd.

3) Modern Industrial & Trading Investment Co. Ltd (Mitico) ska bdra sina réttegdngskostnader.

(') EUT C 111, 29.3.2016.

Tribunalens dom av den 6 december 2017 - Tulliallan Burlington mot EUIPO - Burlington Fashion
(Burlington)

(M&l T-120/16) ()

((EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
Unionen — Figurmiirke Burlington — Aldre nationella ordmdirken BURLINGTON och BURLINGTON
ARCADE — Aldre EU-figurmdrke och dldre nationellt figurmirke BURLINGTON ARCADE — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 ((sedermera
artikel 8.1 b i férordning (EU) 2017/1001)) — Anvindning av ett kinnetecken i niringsverksamhet i mer
dn enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.4 i forordning

2017/1001) — Otillborlig fordel av de dldre varumdrkenas sirskiljningsformdga eller renommé —

Artikel 8.5 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.5 i forordning 2017/1001))

(2018/C 032/30)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Tulliallan Burlington Ltd (Saint Helier, Jersey) (ombud: A. Norris, barrister)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Fischer)
Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Burlington Fashion GmbH (Schmallenberg, Tyskland)

(ombud: advokaten A. Parr)

Saken

Angdende ett overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde overklagandendmnd den 11 januari 2016
(drende R 94/2014-4) om ett invindningsforfarande mellan Tulliallan Burlington och Burlington Fashion.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Tulliallan Burlington Ltd ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 175, 17.5.2016.
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Tribunalens dom av den 6 december 2017 — Tulliallan Burlington mot EUIPO - Burlington Fashion
(BURLINGTON THE ORIGINAL)

(Mél T-121/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Figurmirke BURLINGTON THE ORIGINAL — Aldre nationella ordmirken BURLINGTON
och BURLINGTON ARCADE — Aldre nationella ordmirken BURLINGTON och BURLINGTON
ARCADE — Aldre EU-figurmiirke och nationellt figurmirke BURLINGTON ARCADE — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (sedermera
artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) — Anvindning av ett kinnetecken i niringsverksamhet i mer
in enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.4 i forordning
2017/1001) — Otillbérlig fordel av de dldre varumdrkenas sirskiljningsformdga eller renommé —
Artikel 8.5 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.5 i forordning 2017/1001))

(2018/C 032/31)
Rattegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Tulliallan Burlington Ltd (Saint-Hélier, Jersey) (ombud: A. Norris, barrister)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Fischer)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Burlington Fashion GmbH (Schmallenberg, Tyskland)
(ombud: advokaten A. Parr)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde dverklagandenimnd den 11 januari 2016 (drende R 2501/
2013-4), om ett invindningsforfarande mellan Tulliallan Burlington och Burlington Fashion.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Tulliallan Burlington Ltd ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 175, 17.5.2016.

Tribunalens dom av den 6 december 2017 — Tulliallan Burlington mot EUIPO - Burlington Fashion
(Burlington)

(Mal T-122/16) ()

(EU-varumidrke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Figurmiirke Burlington — Aldre nationella ordmirken BURLINGTON och BURLINGTON
ARCADE — Aldre EU-figurmdrke och dldre nationellt figurmirke BURLINGTON ARCADE — Relativt

registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (sedermera
artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) — Anvindning av ett kinnetecken i niringsverksamhet i mer
dn enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.4 i forordning

2017/1001) — Otillborlig fordel av de dldre varumdrkenas sirskiljningsformdga eller renommé —

Artikel 8.5 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.5 i forordning 2017/1001))

(2018/C 032/32)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Tulliallan Burlington Ltd (Saint-Hélier, Jersey) (ombud: A. Norris, barrister)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Fischer)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Burlington Fashion GmbH (Schmallenberg, Tyskland)
(ombud: advokaten A. Parr)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde dverklagandenimnd den 11 januari 2016 (drende R 2409/
2013-4), om ett invindningsforfarande mellan Tulliallan Burlington och Burlington Fashion.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Tulliallan Burlington Ltd ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 175, 17.5.2016.

Tribunalens dom av den 6 december 2017 — Tulliallan Burlington mot EUIPO - Burlington Fashion
(BURLINGTON)

(Mal T-123/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Internationell registrering som designerar Europeiska
unionen — Ordmirke BURLINGTON — Aldre nationella ordmirken BURLINGTON och BURLINGTON
ARCADE — Aldre EU-figurmirke och dldre nationellt figurmirke BURLINGTON ARCADE — Relativt

registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (sedermera
artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) — Anvindning av ett kinnetecken i niringsverksamhet i mer
in enbart lokal omfattning — Artikel 8.4 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.4 i foérordning

2017/1001) — Otillbérlig fordel av de dldre varumdrkenas sirskiljningsformdga eller renommé —

Artikel 8.5 i forordning nr 207/2009 (sedermera artikel 8.5 i forordning 2017/1001))

(2018/C 032/33)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Tulliallan Burlington Ltd (Saint-Hélier, Jersey) (ombud: A. Norris, barrister)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Fischer)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Burlington Fashion GmbH (Schmallenberg, Tyskland)

(ombud: advokaten A. Parr)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde 6verklagandenimnd den 11 januari 2016 (drende R 1635/
2013-4), om ett invindningsforfarande mellan Tulliallan Burlington och Burlington Fashion.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Tulliallan Burlington Ltd ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 175, 17.5.2016.
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Tribunalens dom av den 11 december 2017 — Léon Van Parys mot kommissionen
(Mal T-125/16) ()

(Tullunion — Import av bananer frin Ecuador — Uppbérd av importtullar i efterhand — Ansokan om
eftergift av importtull — Beslut som har meddelats efter det att tribunalen har ogiltigforklarat ett tidigare
beslut — Rimlig tidsfrist)

(2018/C 032/34)

Rittegdngssprdk: nederlandska

Parter

Sokande:: Firma Léon Van Parys NV (Anvers, Belgien) (ombud: advokaterna P. Vlaemminck, B. Van Vooren, R. Verbeke och
J. Auwerx)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Caeiros, B.-R. Killmann och E. Manhaeve)

Saken

Dels en talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2016) 95 slutlig av den 20 januari
2016 om att det var motiverat att bokfora importtullarna i efterhand och att det var motiverat att medge eftergift med
avseende pd en gildendr men att eftergift med avseende pé en annan gildenir var motiverat avseende en del men inte
avseende en annan del, och om dndring av kommissionens beslut K(2010) 2858 slutlig av den 6 maj 2010, dels en ansokan
om faststdllelse av att artikel 909 i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om
tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex fér gemenskapen
(EGT L 1993, 253, s. 1; svensk specialutgdva, omrédde 2, volym 10, s. 1), har haft rittsverkningar i forhallande till sokanden
efter domen av den 19 mars 2013, Firma Van Parys/kommissionen (T-324/10, EU:T:2013:136).

Domslut

1) Artikel 1.4 i kommissionens beslut K(2016) 95 slutlig av den 20 januari 2016 om att det var motiverat att bokfora importtullarna
i efterhand och att det var motiverat att medge eftergift med avseende pd en gildendr men att eftergift med avseende pd en annan
galdendr var motiverat avseende en del men inte avseende en annan del, och om dndring av kommissionens beslut K(2010) 2858
slutlig av den 6 maj 2010, ogiltigforklaras.

2) Talan ogillas i dvrigt.

3) Europeiska kommissionen ska béra sina rattegdngskostnader och ersitta rattegingskostnaderna for Firma Léon Van Parys NV.

() EUTC 175, 17.5.2016.

Tribunalens dom av den 5 december 2017 — Spadafora mot kommissionen
(Mal T-250/16 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Talan ogillad i forsta instans eftersom det var uppenbart
att den i vissa delar inte kunde tas upp till prévning och i ovriga delar var ogrundad — Yrkande om
ogiltigforklaring — Tjdnsten som chef for enheten "Juridisk rddgivning” vid Olaf — Urvalsforfarande —
Urvalskommitté — Sokanden har inte upptagits pd den short-list 6ver sékande som foreslds for den
slutliga intervjun med tillsittningsmyndigheten — Opartiskhet — Skadestindsyrkande — Forlust av en
mdojlighet — Malet dr firdigt for avgorande)

(2018/C 032/35)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Sergio Spadafora (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten G. Belotti)



29.1.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 32/27

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis G. Gattinara och C. Berardis-Kayser, direfter G.
Gattinara och L. Radu Bouyon)

Saken

Overklagande av det beslut som Europeiska unionens personaldomstol (tredje avdelningen) meddelade den 7 april 2016,
Spadafora/kommissionen (F-44/15, EU:F:2016:69), med yrkande om upphivande av det beslutet.

Domslut

1) Det beslut som Europeiska unionens personaldomstol (tredje avdelningen) meddelade den 7 april 2016, Spadafora/kommissionen
(F-44/15, EU:F:2016:69), upphdvs med undantag av den del i vilken personaldomstolen fann att det var uppenbart att yrkandet
om faststillelse — till foljd av ogiltigforklaringen av beslutet av den 30 juni 2014 genom vilket generaldirektiren for Europeiska
byran for bedrigeribekampning (Olaf) tillsatte D pd tjdnsten som chef for enheten "Juridisk rddgivning” inom direktoratet "Bistand
vid utredningar”, och av beslut Ares(2015) 43686 av den 5 januari 2015 av Europeiska kommissionens vice ordforande K.
Georgieva om avslag pd klagandens klagomal R/994/14 — av att forfarandet for tillsattning var rittsstridigt fran den tidpunkt da
rattsstridigheten konstaterades inte kunde tas upp till provning.

2) Overklagandet ogillas i évrigt.

3) Beslutet av den 30 juni 2014 genom vilket Olafs generaldirektor tillsatte D pd tjansten som chef for enheten “Juridisk radgivning”
inom direktoratet "Bistand vid utredningar” ogiltigforklaras.

4) Beslut Ares(2015) 43686 av den 5 januari 2015 av Europeiska kommissionens vice ordforande K. Georgieva om avslag pd
klagandens klagomal R/994/14 ogiltigforklaras.

5) Talan i forsta instans ogillas i den del Sergio Spadafora har yrkat ersdttning for ekonomisk skada till f6ljd av forlusten av mojligheten
att utses till tjgnsten som chef for enheten “Juridisk rddgivning” inom direktoratet “Bistdnd vid utredningar” inom Olaf.

6) Kommissionen ska ersitta rittegangskostnaderna saval i malet om overklagande som i mdlet i forsta instans.

(') EUT C 251, 11.7.2016.

Tribunalens dom av den 7 december 2017 — Colgate-Palmolive mot EUIPO (360°)
(Mal T-332/16) ()

(EU-varumirke — Ansékan om registrering som EU-varumdirke av ordmirket 360 — Absoluta

registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009 (nu
artikel 7.1 c i forordning (EU) 2017/1001) — Sirskiljningsformdga som forvirvats till foljd av
anvindning — Artikel 7.3 i forordning nr 207/2009 (nu artikel 7.3 i forordning 2017/1001))

(2018/C 032/36)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Colgate-Palmolive Co. (New York, New York, Forenta staterna) (ombud: advokaterna M. Zintler och A. Stolz)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde 6verklagandenimnd den 14 april 2016 (drende R 2288/
2015-4) om en ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmarket 360°.

Domslut

1) Talan ogillas.
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2) Colgate—Palmolive Co. ska ersatta rattegangskostnaderna.

() EUT C 296, 16.8.2016.

Tribunalens dom av den 7 december 2017 - Colgate-Palmolive mot EUIPO (360°)
(Mél T-333/16) ()

(EU-varumdrke — Ansékan om registrering som EU-varumidrke av figurmirket 360° — Absoluta
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009 (nu
artikel 7.1 c i forordning (EU) 2017/1001) — Sirskiljningsformdga som forvirvats till foljd av

anvindning — Artikel 7.3 i forordning nr 207/2009 (nu artikel 7.3 i forordning 2017/1001)

(2018/C 032/37)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Colgate-Palmolive (New York, New York, Forenta staterna) (ombud: advokaterna M. Zintler och A. Stolz)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: M. Rajh)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde 6verklagandenimnd den 14 april 2016 (drende R 2287/
2015-4) om en ansokan om registrering av figurmirket 360° som EU-varumirke

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Colgate-Palmolive Co. ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 296, 16.8.2016.

Tribunalens dom av den 7 december 2017 — sheepworld mot EUIPO (Alles wird gut)
(Mal T-622/16) ()
(EU-varumdrke — Ansékan om registrering som EU-varumdrke av ordmiirket Alles wird gut — Absolut

registreringshinder — Sdrskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i forordning (EG) 207/2009 [nu
artikel 7.1 b i férordning (EU) 2017/1001])

(2018/C 032/38)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: sheepworld AG (Ursensollen, Tyskland) (ombud: advokaten S. von Riiden)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Schifko)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde dverklagandenimnd den 16 juni 2016 (irende R 212/2016-
4) angdende registreringen av ordmirket Alles wird gut som EU-varumirke.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) sheepworld AG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 383, 17.10.2016.

Tribunalens dom av den 5 december 2017 — Tuerck mot kommissionen
(Mél T-728/16) ()

(Personalmdl — Tjinstemin — Pensioner — Overféring av nationella pensionsrittigheter — Upprikning
av kapitalet for perioden fran dagen for ansékan om overforing till dagen for den faktiska Gverforingen)

(2018/C 032/39)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Sabine Tuerck (Woluwe-Saint-Pierre, Belgien) (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Gattinara och L. Radu Bouyon)

Saken

Talan med stod av artikel 270 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av Europeiska kommissionens beslut av den
10 december 2015 om faststallelse av overforingen till unionens pensionssystem av de pensionsrittigheter som Sabine
Tuerck forvérvat innan hon tridde i unionens tjinst.

Domslut

1) Europeiska kommissionens beslut av den 10 december 2015 om faststallelse av overforingen till unionens pensionssystem av de
pensionsrattigheter som Sabine Tuerck forvarvat innan hon tridde i unionens tjdnst, ogiltigforklaras.

2) Kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 475, 19.12.2016.

Tribunalens dom av den 12 december 2017 - For Tune mot EUIPO - Simplicity trade (opus
AETERNATUM)

(Mal T-815/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av
figurmirket opus AETERNATUM — Det ildre EU-ordmirket OPUS — Relativt registreringshinder —
Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU)

2017/1001))

(2018/C 032/40)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: For Tune sp. z 0.0. (Warszawa, Polen) (ombud: advokaten K. Poplawska)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) (ombud: A. Folliard-Monguiral)

Motpart vid overklagandendmnden: Simplicity trade GmbH (Oelde, Tyskland)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra ¢verklagandendmnd den 14 september 2016 (drende R 152/
2016-2), om ett invindningsforfarande mellan Simplicity trade och For Tune.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) For Tune z 0.0. ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 14, 16.1.2017.

Tribunalens dom av den 5 december 2017 — Xiaomi mot EUIPO - Apple (MI PAD)
(M3l T-893/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om EU-ordmirket MI PAD — Aldre EU-
ordmirket IPAD — Relativt registreringshinder — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 (nu
artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001) — Risk for forvixling — Kdnneteckenslikhet — Varu- eller
tjansteslagslikhet)

(2018/C 032/41)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Xiaomi, Inc. (Peking, Kina) (ombud: advokaterna T. Raab och C. Tenkhoff)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas)

Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Apple Inc. (Cupertino, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud:

J. Olsen, P. Andreottola, solicitors, och G. Tritton, barrister)

Saken

Overklagande av det beslut som forsta 6verklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 22 september 2016 (drende
R 363/2016-1), angdende ett invindningsforfarande mellan Apple och Xiaomi.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Xiaomi, Inc. ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 46, 13.2.2017.
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Tribunalens beslut av den 26 november 2017 — Federcaccia Toscana m.fl. mot kommissionen
(Mal T-562/15) ()

(Miljo — Bevarande av vilda faglar — Arter som fdr bli foremdl for jakt — Villkor som ska iakttas i
nationell jaktlagstiftning — Harmoniering av kriterierna for tillimpning av artikel 7.4 i direktiv 2009/
147/EG — Period under vilken jakt inte dr tilliten i Toskana)

(2018/C 032/42)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Federcaccia Toscana (Florens, Italien) och fem 6vriga sokande vars namn anges i bilaga till beslutet (ombud:
advokaten A. Bruni)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Gattinara och C. Hermes)

Saken

Talan enligt artikel 265 FEUF om faststdllande av att kommissionen rattsstridigt underlatit att uppdatera vissa italienska
uppgifter i den handling avseende nyckelbegrepp vilken upprittats av Ornis-kommittén i enlighet med Europaparlamentets
och rddets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 2010, s. 7), en talan
enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens skrivelse av den 6 oktober 2014, i vilken denna angav att
forlangningen av jaktsdsongen for vissa fagelarter i Italien inte dr forenlig med unionsbestimmelserna, och en talan enligt
artikel 268 FEUF om ersittning for den skada som s6kandena anser sig ha lidit till foljd av att kommissionen underlatit att
uppdatera de italienska uppgifterna.

Avgorande

1) Talan ogillas.

2) Federcaccia Toscana och de andra sékande vars namn anges i bilagan ska ersatta rattegangskostnaderna.

(') EUT C 381, 16.11.2015.

Tribunalens beslut av den 20 november 2017 — BikeWorld mot kommissionen
(Mél T-702/15) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Part foretrids av en advokat som inte kan anses vara en utomstdende
person — Avwvisning)

(2018/C 032/43)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: BikeWorld (Sankt Ingbert, Tyskland) (ombud: advokat J. Jovy)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, B. Stromsky och T. Maxian Rusche)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om delvis ogiltigférklaring av kommissionens beslut (EU) 2016/151 av den 1 oktober 2014
om det statliga stod SA.31550 (2012/C) (f.d. 2012/NN) som Tyskland har genomfort till f6rmén for Nirburgring
(EUT L 34, 2016, s. 1).
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Avgorande
1) Talan awvisas.

2) BikeWorld GmbH ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 68, 22.2.2016.

Tribunalens beslut av den 23 november 2017 — Nf Nails In Vogue mot EUIPO - Nails & Beauty
Factory (NAILS FACTORY)

(Mal T-886/16) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Aterkallelse av det iverklagade beslutet — Andamdlet med
talan har forfallit — Anledning saknas att doma i saken)

(2018/C 032/44)
Rattegingssprak: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Nf Nails In Vogue, SL (Arganda del Rey, Spanien) (ombud: advokaten L. Jdudenes Sdnchez)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Gdja och E. Scheffer)

Motpart vid éverklagandendmnden: Nails & Beauty Factory GmbH, tidigare Nails & Beauty Vertriebs GmbH (Kiel, Tyskland)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta éverklagandendmnd den 5 oktober 2016 (drende R 202/
2016-1) om ett invandningsforfarande mellan Nf Nails IN Vogue och Nails & Beauty Vertriebs.

Avgorande

1) Det saknas anledning att doma i saken.

2) Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) ska bdra sina rittegingskostnader och ersdtta de kostnader som uppkommit

for Nf Nails In Vogue, SL.

() EUT C 63, 27.2.2017.

Talan vickt den 29 november 2017 - L mot parlamentet
(Ml T-91/17)
(2018/C 032/45)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: L (ombud: advokaten 1. Coutant Peyre)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det beslut som tillsdttningsmyndigheten vid Europaparlamentet fattade den 31 augusti 2016, i vilket

myndigheten underkinde tva lakarintyg som s6kanden lamnat in till rittfirdigande av viss franvaro frin arbetsplatsen
samt slog fast att franvaro var otilldten.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Det foreligger dsidosittande av de principer om skydd for uppgiftslimnare (whistle blowers) som foljer av
unionsritten och litauisk ritt.

2. Andra grunden: Parlamentet har &sidosatt sin omsorgsplikt och principen om god forvaltningssed.

Talan vickt den 7 november 2017 - Wattiau mot parlamentet
(Mal T-737/17)
(2018/C 032/46)
Ruttegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Francis Wattiau (Bridel, Luxemburg) (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet om att sokanden ska utge ett belopp pd 843,01 euro, som framgér av avrakningskontorets
detaljrikning nr 244,

— sdvitt det d4r nodvindigt, ogiltigforklara AIPN:s beslut av den 2 augusti 2017,

— forplikta parlamentet att ersitta rattegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan har sokanden anfort en invindning om rittsstridighet avseende det avtal som ingdtts mellan
Europeiska unionen och Fédération des hopitaux luxembourgeois (Luxemburgska sjukhusférbundet), om att sjukvards-
kostnaderna for de som omfattas av det gemensamma sjukforsikringssystemet (RCAM) ska héjas med 15 procent. Till stod
for denna invindning om rittstridighet har sokanden dberopat tvd grunder

1. Den forsta grunden avser ett &sidosittande av principen om icke-diskriminering pd grund av nationalitet och
artiklarna 12 och 14 i protokollet om immunitet och privilegier.

2. Den andra grunden avser ett dsidosdttande av principen om sund ekonomisk forvaltning, som framgar av artikel 30 i
forordning nr 966/2012 och av artikel 43 i de gemensamma bestimmelserna om sjukforsikring for tjanstemin i
Europeiska unionen.

Talan vickt den 2 november 2017 — DEI mot kommissionen
(Mal T-740/17)
(2018/C 032/47)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Dimosia Epicheirisi llektrismou A. E. (DEI) (Aten, Grekland) (ombud: E. Bourtzalas, E. Salaka, C. Synodinos, C.
Tagaras och D. Waelbroeck)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2017)5622 final av den 14 augusti 2017 i drendet SA.38101 (2015/NN) (f.d.
2013/CP) — Péstatt statligt stod som Republiken Grekland gett Alouminion SA, i form av sidnkta eltaxor till foljd av en
skiljedom, i den del kommissionen genom detta beslut upphéver sina beslut av den 12 juni 2014 och den 25 mars
2015,

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2017)5622 final av den 14 augusti 2017 i drendet SA.38101 (2015/NN) (f.d.
2013/CP), i den del kommissionen i detta beslut slar fast att inget statligt stod har getts till Alouminion SA och att det
foljaktligen saknas skil att inleda det formella granskningsforfarande som foreskrivs i artikel 108.2 FEUF,

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2017)5622 final av den 14 augusti 2017 i drendet SA.38101 (2015/NN) (f.d.
2013/CP), i den del kommissionen i detta beslut slar fast att andamalet med DELs klagomal avseende det statliga stod
som framgdr av skilen i beslut 346/2012 av den grekiska energiregleringsmyndigheten (Rythmistiki Archi Energeias,
Grekland) forfallit med beaktande av utgdngen i skiljedomstolens dom 1/2013 (permanenta skiljedomstolen vid den
ovannimnda energiregleringsmyndigheten), och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen har gjort en uppenbart felaktig rattstillimpning, da den missforstatt domen i mal C-228/
16 P. Det angripna beslutet strider mot denna dom.

2. Andra grunden: Kommissionen har &sidosatt sina skyldigheter enligt artikel 24.2 i férordning 2015/1589 (') och har
dsidosatt denna bestimmelse och ritten att bli hord innan ett beslut fattas samt Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna.

3. Tredje grunden: Bristande och mostridig motivering samt asidosittande av skyldigheten att granska samtliga relevanta
rittsliga och faktiska omstindigheter med avseende pa bedomningen enligt vilken den Gverenskommelse som triffats i
skiljeforfarandet, till foljd av vilken den ovannimnda skiljedomen 1/2013 meddelades, bestimde de "klara och objektiva
parametrar” som "begrinsade skiljedomarnas bedomningsutrymme” och som fick som "logisk konsekvens” att eltaxan
bestamdes till ett slutligt belopp.

4. Fjirde grunden: Kommissionen har gjort en uppenbart felaktig rittstillimpning, vid tolkningen och tillimpningen av
kriteriet avseende en rationell privat investerare som verkar i en marknadsekonomi och artiklarna 107.1 och 108.2
FEUF, med avseende pd bedomningen att den eltaxa som faststillts genom skiljedomstolens dom utgér "en logisk
konsekvens av de korrekt bestimda parametrarna i 6verenskommelsen i skiljeforfarandet”.

5. Femte grunden: Kommissionen har gjort en uppenbart felaktig rattstillimpning, vid tolkningen och tillimpningen av
artiklarna 107 och 108 FEUF, med avseende pd bedomningen att kommissionen inte r skyldig att gora komplicerade
ekonomiska bedomningar. Kommissionen har dven gjort en uppenbart felaktig rattstillimpning och en uppenbart
felaktig bedomning av de faktiska omstindigheterna genom att den underlit att prova avgorande fragor om huruvida det
forelag ett statligt stod eller inte.

6. Sjatte grunden: Kommissionen har gjort en uppenbart felaktig rattstillimpning, vid tolkningen och tillimpningen av
artikel 107.1 FEUF, asidosatt sin skyldighet att limna en tillricklig motivering och gjort en uppenbart felaktig
bedomning av de faktiska omstindigheterna, i samband med beslutet att inte vidta atgdrder med anledning av DELs
klagomal frdn dr 2012, i enlighet med artikel 108.2 FEUF, varvid den grundade sin bedomning pa den omstindigheten
att "andamaélet” med detta klagomal “forfallit” till {6ljd av skiljedomstolens dom 1/2013.

(') Rédets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomforandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 2015, s. 9).



29.1.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 32/35

Overklagande ingett den 13 november 2017 - TrekStor mot EUIPO - Beats Electronics (i.Beat jump)
(M3l T-746/17)
(2018/C 032/48)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter

Klagande: TrekStor Ltd (Hongkong, Kina) (ombud: advokaterna O. Spieker, M. Alber och A. Schonfleisch)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Beats Electronics LLC (Culver City, Kalifornien, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omtvistat varumdrke: EU-ordmirket "i.Beat jump” — EU-varumirke nr 4 729 075

Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

ggirlgligat beslut: Beslut meddelat av fjarde overklagandenimnden vid EUIPO den 12 september 2017 i drende R 2236/

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i den del det innebdr bifall av motpartens ansokan om upphivande och
upphiver klagandens rdttigheter i friga om EU-varumdrke nr 4 729 075

— ogilla motpartens ansokan om upphivande, och
— forplikta motparten och EUIPO att ersitta rittegingskostnaderna, inklusive de nédvindiga kostnader som uppkommit

for klaganden vid 6verklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO).

Grunder

— Asidosittande av artikel 58.1 a i forordning nr 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 18.1 a i forordning nr 2017/1001.

Talan vickt den 15 november 2017 — UPF mot kommissionen
(M3l T-747/17)
(2018/C 032/49)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Union des Ports de France — UPF (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna C. Vannini och E. Moraitou)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det omtvistade beslutet, och
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— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan mot kommissionens beslut K(2017) 5176 slutlig av den 27 juli 2017 om stodordning nr SA.38398
(2016/C, f.d. 2015/E) som Frankrike har genomfért (nedan kallat det omtvistade beslutet), aberopar s6kanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen gjorde en felaktig rattstillimpning nér det géller huruvida
skattedtgirden till forman for de franska hamnarna kvalificeras som statligt stdd i sin helhet, i strid med kriteriet om
verksamhet av ekonomisk karaktir. Sokanden anser att kommissionen genom att i sitt beslut sla fast att skattebefrielsen
till forman for de franska hamnarna kvalificeras som statligt stod enligt artikel 107.1 FEUF, utan att precisera att
beteckningen stod begransas endast till hamnarnas ekonomiska verksamheter, i princip gjorde en felaktig
réttstillimpning.

2. Andra grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen gjorde en felaktig rattstillimpning angdende bedémningen av
verksamheter av ekonomisk karaktir som betalas av de franska hamnarna. Sokanden anser att kommissionen dven
gjorde en felaktig rattstillimpning i sin analys av verksamheter av ekonomisk karaktir som bedrivs av de franska
hamnarna, av tvd anledningar:

— kommissionen skulle i det omtvistade beslutet ha underlatit att beakta vissa verksamheter som bedrivs av de franska
hamnarna,

— vad giller flera andra av de franska hamnarnas verksamheter upprepade kommissionen endast de allminna
principerna som slagits fast i EU-domstolens praxis om offentlig finansiering av hamninfrastruktur utan att dra
ndgon slutsats huruvida de 4r av ekonomisk natur eller inte, trots att det rorde sig om kriteriet for tillimpning av
regler om statligt stod.

3. Tredje grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen gjorde en felaktig rattstillimpning och underldt att tillrdckligt
motivera villkoren angdende snedvridningen av konkurrensen och paverkan pd handeln mellan EU:s medlemsstater.
Kommissionen gjorde en felaktig bedomning nir den fann att den aktuella skattebefrielsen kunde leda till snedvridningar
av konkurrensen och ha en paverkan pa handeln mellan EU:s medlemsstater, vad giller de franska hamnarna generellt
och sirskilt hamnar pa 6ar och utomeuropeiska hamnar. Sokanden anser att det omtvistade beslutet inte ar tillrackligt
motiverat dd kommissionen forutsatte, utan att anféra stod for sin stdndpunkt, att villkoren i forevarande fall var

uppfyllda.

4. Fjarde grunden: Sokanden gora gillande att kommissionen gjorde en felaktig rittstillimpning vid forfarandet for
granskning av befintligt stod och &sidosatte artikel 108.1 och 108.2 FEUF, jamford med proportionalitetsprincipen,
genom att & ena sidan kriva att de franska myndigheterna bevisar forenligheten med den inre marknaden av systemet
med befrielse fran bolagsskatt till forman for de franska hamnarna. Hirmed kastade kommissionen om bevisbordan och
handlade som om det gillde begdran om godkdnnande av en ny stédordning. A andra sidan, genom att dligga de franska
myndigheterna att helt och hallet undanréja nimnda system for skattebefrielse utan att visa att ndgon 4ndring far goras,
vilket inte kan gora det forenligt med unionsrittens regler for statligt stod, dsidosatte kommissionen artikel 108.1 och
108.2 FEUF, artikel 2 i forordning nr 2015/1589 och proportionalitetsprincipen.

5. Femte grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen asidosatte principen om god férvaltningssed genom att krava
undanréjandet av systemet for skattebefrielse dd kommissionen lit stodordningar for hamnar i andra medlemsstater
bestd som inte garanterade lika konkurrensvillkor mellan de olika europeiska hamnarna, utan istillet ledde till nya
konkurrenssnedvridningar i strid med den roll som tilldelats kommissionen att sikerstilla att den inre marknaden
fungerar vil. Detta innebar att principen om opartiskhet, som dr en nodvindig foljd av principen om god
forvaltningssed, dsidosattes.

Talan vickt den 17 november 2017 — Commune de Fessenheim m.fl. mot kommissionen
(Mal T-751/17)
(2018/C 032/50)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Commune de Fessenheim (Fessenheim, Frankrike), Communauté de communes Pays Rhin-Brisach (Volgelsheim,
Frankrike), Conseil départemental du Haut-Rhin (Colmar, Frankrike) och Conseil régional Grand Est Alsace Champagne-
Ardenne Lorraine (Strasbourg, Frankrike) (ombud: advokaten G. de Rubercy)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut (K(2017 7119 slutlig) som meddelades av Europeiska kommissionens generalsekretariat den
18 oktober 2017, att inte limna ut beslutet frdn Europeiska kommissionens generaldirektorat for konkurrens som de
franska myndigheterna delgavs den 22 mars 2017, angdende protokollet om ersittning till EDF till f6ljd av stingningen
av Fessenheims kirnkraftverk,

— forplikta Europeiska kommissionen att till sokandena limna ut skrivelsen av den 22 mars 2017 inom en vecka fran den
dag d& dom meddelas av tribunalen, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegadngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 4.2 sista stycket i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001
av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar
(EUT 2001, L 145, s. 43), da det fanns ett dvervigande allménintresse som motiverar ett offentliggorande av uppgifterna
i fraga.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 42 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna om ritten
till tillgang till handlingar.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna om ritten
till ett effektivt rattsmedel.

Talan vickt den 20 november 2017 - Férbundsrepubliken Tyskland mot Echa
(Mal T-755/17)
(2018/C 032/51)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: advokaterna D. Klebs och T. Henze)

Svarande: Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det beslut som 6verklagandenimnden vid Europeiska kemikaliemyndigheten antog den 8 september
2017 (drende A 026-2015), i den mén som &verklagandenimnden, med avseende pad medlemsstatskommitténs beslut

av den 1 oktober 2015 rérande dmnena 1,4-bensendiamin, N, N'- blandat fenyl och benzyl- derivat (nedan kallade
BENPAT) CAS nr 68953-84-4 (nr CE 273-227-8),

— delvis ogiltigforklarade beslutet i den man som det angav att tulldeklaranterna skulle identifiera metaboliter under
studien enligt OECD TG 309,

— delvis ogiltigforklarade beslutet i den méan som det angav att en studie skulle genomforas i enlighet med OECD TG
308, och

— beslutade att uppgiften om bioackumulering skulle strykas ur skilen till nimnda beslut, samt

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sex grunder.

Sokanden har huvudsakligen anfort att overklagandenimnden oversked sina befogenheter nir den i overklagandeforfa-
randet gjorde en omfattande provning och ny bedomning av det motiverade beslutet och pa detta sitt (oberittigat i savél
formellt som materiellt hidnseenden) kom fram till att medlemsstaternas beslut delvis skulle ogiltigférklaras och dndras.

1. Forsta grunden: Overklagandendmnden saknar behdrighet med avseende pé sakfrdgor i utvirderingsférfaranden.

2. Andra grunden: Asidosittande av domstolens Meroni-rittspraxis eftersom 6verklagandenimnden i egenskap av organ
vid en EU-byra saknar behorighet att anta ett skonsmdssigt beslut.

3. Tredje grunden: Asidosittande av subsidiaritetsprincipen och principen om tilldelade befogenheter eftersom
overklagandenimnden dventyrade medlemsstaternas rittigheter, vilka har institutionaliserats genom deras besluts-
befogenheter i medlemsstatskommittén. Unionsratten innehdller inte ndgon rittslig grund pd grundval av vilken
overklagandendmnden kunde agera.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av bestimmelser i Reach-forordningen (') di éverklagandenimnden inte r behérig att
prova utvirderingsbeslut i sak.

Sokanden har i andra hand anfort att overklagandendmnden enbart har begrinsade provningsbefogenheter med
avseende pa utvirderingsbeslut enligt artikel 51.8 i Reach-forordningen.

5. Femte grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten enligt artikel 296.2 i EUF-fordraget, dd overklagande-
namnden inte har styrkt sin pastddda behorighet att prova.

6. Sjatte grunden: Beslutet innehéller felaktigheter och ar rattsstridigt.

(")  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkinnande
och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och
upphivande av radets forordning (EEG) nr 79393 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG
och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 2006, s. 1).

Talan vickt den 10 november 2017 — Kerstens mot kommissionen
(Ml T-757/17)
(2018/C 032/52)
Ruttegdngssprdk: franska

Parter
Sokande: Petrus Kerstens (Overijse, Belgien) (ombud: advokaten C. Mourato)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 27 mars 2017 som tillstéllts sokanden i den mén detta innebr att drendet
CMS 15/017 ska aterupptas fran borjan,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 7 april 2017 som tillstillts s6kanden i den mdn detta innebdr att drendet
CMS 12/063 ska aterupptas frn borjan,

— bevilja sokanden totalt 40 000 euro i skadestdnd, for sarskild ideell skada, vilket ska utges av Europeiska kommissionen,
och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna i forevarande instans, med tillimpning av artikel 134 i tribunalens
rittegdngsregler.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Felaktigt verkstillande av domen avseende ogiltigforklaring av den 14 februari 2017, Kerstens mot
kommissionen (T-270/16 P, ¢j publicerat, EU:T:2017:74) och ett dsidosittande av principen ne bis in idem nir
tillsdttningsmyndigheten beslutade att ateruppta det disciplindra forfarande for vilket s6kanden hade varit foremal.

2. Andra grunden: Felaktigt verkstillande av den ovannimnda domen och &sidosittande av principen om god
forvaltningssed, diribland skyldigheten till opartisk och rittvis behandling av 4renden, dasidosittande av
oskuldspresumtionen och ritten till forsvar, i den médn dessa beslut att ateruppta de disciplindra forfarandena inte
kunde garantera en rittvis och opartisk behandling av s6kandens 4rende.

3. Tredje grunden: Felaktigt verkstillande av den ovannimnda domen och asidosdttande av principen om rittssikerhet och
god forvaltningssed, i synnerheten principen om rimlig tidsdtgang, i den man ett nytt disciplindrt forfarande enligt
sokanden ocksd borde ha inletts inom rimlig tid vilket inte skedde i forevarande fall.

4. Fjirde grunden: Yrkande om sdrskilt skadestdnd pd grund av ovannimnda oegentligheter for att ersitta den ideella skada
som enligt sokanden orsakats av administrationen i den mén ogiltigforklaring av angripna rittsakterna i sig inte kunde
anses kompensera skadan.

Talan vickt den 17 november 2017 — UR mot kommissionen
(Mal T-761/17)
(2018/C 032/53)
Rattegdngssprak: franska

Parter
Sokande: UR (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara uttagningskommitténs beslut av den 11 augusti 2017, som fattats efter omprovning, att inte uppta
sokandens namn pd reservlistan fran uttagningsprov EPSO/AD/322/16,

— forplikta kommissionen att under alla omstindigheter ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Urvalskommittén gjorde en uppenbart oriktig bedomning genom att anse att sokandens examensbevis
inte uppfyllde ett av villkoren for tilltrdde till uttagningsprovet.

2. Andra grunden: Alternativt har gjorts gillande att meddelandet om uttagningsprov var rittsstridigt enligt artikel 27
forsta stycket i tjansteforeskrifterna. I synnerhet dr det omtvistade tilltradesvillkoret inte kopplat till kraven pa de tjanster
som ska fyllas, sdsom dessa beskrivits i meddelandet om uttagningsprov, och strider siledes mot tjdnstens intresse.

3. Tredje grunden: Ytterligare alternativt har gjorts gillande bristande motivering i det omtvistade beslutet, eftersom de
kriterier som uttagningskommittén tillimpade for bedomningen av relevansen av sokandens examensbevis utifran det
omtvistade tilltradesvillkoret inte angetts, vilket hindrar sokanden fran att pd ett korrekt sitt forbereda sitt forsvar.
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Overklagande ingett den 24 november 2017 - Beats Electronics mot EUIPO - TrekStor (i.Beat)
(Mal T-770/17)
(2018/C 032/54)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter

Klagande: Beats Electronics LLC (Culver City, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: advokaten M. Petersenn, I. Fowler och L.
Junkar, Solicitors)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: TrekStor Ltd (Hongkong, Hongkong)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: EU-ordmarket "i.Beat” — EU-varumdrke nr 5 009 139

Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO den 12 september 2017 i forenade drendena

R 2175/2016-4 och R 2213/2016-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i den del det innebar avslag pd klagandens 6verklagande registrerat under
nummer R 2175/2016-4 och tilldt det omstridda varumirket att fortsatt vara registrerat for MP3-spelare, sarskilt for
USB flashminne med minihdrddiskar, och

— forplikta EUIPO, och motparten vid 6verklagandendmnden for det fall den viljer att intervenera i detta forfarande, att
bdra rittegangskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artiklarna 51 a och 51.2 i forordning nr 207/2009 jimforda med artikel 15 i forordning nr 207/
2009.

— Asidosittande av artikel 75 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 18 november 2017 - Estampaciones Rubi mot kommissionen
(Ml T-775/17)
(2018/C 032/55)
Rittegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Estampaciones Rubi, SAU (Vitoria-Gasteiz, Spanien) (ombud: advokaterna D. Armesto Macias och K. Caminos
Garcia)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststlla att talan kan tas upp till provning och att de handlingar som bifogats ansokan far dberopas,
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— besluta om en atgird for processledning och dldgga kommissionen att ge in den fullstindiga versionen av de handlingar
som anges nedan, med avligsnande av konfidentiella uppgifter om tredje man, om sddana férekommer:

a) informellt meddelande av den 26 mars 2013 med anledning av de inlagor som 6versints den 22 februari och den 4
och 12 mars 2013 (Alava),

b) "informellt meddelande med anledning av skrivelsen av den 7 november (Alava)” av den 4 december 2012,
— ogiltigforklara kommissionens beslut, vilka aterspeglas i dessa handlingar,

— iandra hand, faststilla att kommissionen overtratt fordragen genom sin passivitet och dligga kommissionen att besvara
sokandens begiran, vilken Gversints skriftligen den 31 juli 2017, sé att sokanden, i egenskap av stodmottagare, kan
utdva sina processuella rittigheter enligt unionsritten i ett formellt forfarande f6r granskning av det erhdllna stodets
forenlighet med unionsritten, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar i forsta hand ogiltigforklaring av beslut av kommissionen i vilken denna forklarat att vissa skatteméssiga
stod som sokanden erhdllit, i form av ett skatteavdrag pa 45 procent for vissa investeringsprojekt, dr oférenliga med
unionsritten. De spanska skattemyndigheterna, foretridda av Diputacion Foral de Alava, har underrittats om besluten
genom skrivelser fran kommissionen med rubrikerna "informellt meddelande” av den 4 december 2012 och "informellt
meddelande” av den 26 mars 2013, vilka sokanden haft tillgdng till i ett nationellt forfarande.

Sokanden yrkar i andra hand att tribunlen ska faststilla att kommissionens underldtenhet att vidta dtgdrder, i den mening
som avses i artikel 265 FEUF, genom att inte ta stéllning till sokandens begdran av den 31 juli 2017 genom vilken sokanden
uppmanade kommissionen att uttala sig om huruvida de ovannimnda "informella meddelandena” ar juridiskt bindande
eller inte, och i forekommande fall genom att inte ta stallning till sokandens begdran om att bli hord i forfarandet for att
kunna framfora sina synpunkter pa alla relevanta omstandigheter i drendet.

Till stod for sin talan aberopar sokanden tre grunder.
1. Forsta grunden: De angripna besluten har antagits i strid med obligatoriska lagsta rittssdkerhetskrav.

— Sokanden gor gillande att kommissionen inte har iakttagit obligatoriska rattssiakerhetskrav genom att i informella
meddelanden ta stallning till huruvida ett statligt stod ar of6renligt med unionsritten, utan att ha 6ljt det forfarande
som foreskrivs i artikel 108.2 FEUF. Detta forfarandefel utgor en krankning av sokandens grundlidggande rattigheter
enligt Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

2. Andra grunden: Overtridelse av artikel 107.3 FEUF

— Sokanden gor gillande att de angripna besluten ar felaktiga i det att stodet i fraga i dessa anses vara oforenligt med
unionsratten pd grund av att de inte har ndgon stimulanseffekt.

3. Tredje grunden: Overtridelse av artikel 265 FEUF

— Sokanden gor gillande att den omstindigheten att kommissionen inte besvarat sokandens begdran om att den skulle
uttala sig om huruvida de "informella meddelandena” var juridiskt bindande eller inte, och i férekommande fall hora
sokanden i det aktuella forfarandet utgor en overtradelse av fordragen som medfort skada for sokanden.

Talan vickt den 28 november 2017 - Autostrada Wielkopolska mot kommissionen
(M3l T-778/17)
(2018/C 032/56)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Autostrada Wielkopolska S.A. (Poznan, Polen) (ombud: advokaterna O. Geiss och D. Tayar)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 25 augusti 2017 i drende SA.35356 (2013/C) (f.d. 2013/NN, f.d. 2012/N)
om det statliga stod som Polen genomfort till formén for foretaget Autostrada Wielkopolska S.A., och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen dsidosatte vederborandes ritt till deltagande, sarskilt rétten att
horas innan det omtvistade beslutet fattades,

— kommissionen gav inte sokanden tillracklig mojlighet att yttra sig over bevisningen frdn staten,

— kommissionen berovade sokanden ritten att yttra sig 6ver nyckeldokument och slutsatser pd grundval av vilka
kommissionen fattade det omtvistade beslutet, och

— mojligheten att dessa underlatenheter paverkade utgdngen i detta mal kan inte uteslutas.

2. Andra grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen gjorde en felaktig rittstillimpning och felaktig bedomning av
de faktiska omstindigheterna genom att tillimpa fel kriterium for att avgora huruvida villkoren for att tillimpa
artikel 107.1 FEUF var uppfyllda samt tillimpade (felaktigt) nimnda kriterium i strid med artikel 107.1 FEUF,

— kommissionens slutsats att det fanns en fordel i den mening som avses i artikel 107.1 FEUF grundas enbart pa
kriteriet avseende en "punkt for punkt-jamforelse”,

— kommissionen genomforde sin beddmning av kriteriet avseende en privat investerare efter att redan ha bestamt att
det fanns en fordel i den mening som aves i artikel 107.1 FEUF,

— kommissionens kriterium avseende en "punkt for punkt-jamforelse” ar rattsligt felaktigt,

— kommissionen gjorde uppenbart felaktiga bedomningar nar den tillimpade kriteriet avseende en "punkt for punkt-
jamforelse”, framfor allt genom att inte ta i beaktande relevant information som var tillgianglig vid tidpunkten dd den
fattade det omtvistade beslutet.

3. Tredje grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen dsidosatte artikel 107.1 FEUF dd den gjorde en uppenbart
felaktig rattstillimpning och felaktig bedémning av de faktiska omstindigheterna genom att inte tillimpa kriteriet
avseende en privat investerare i enlighet med relevant rittspraxis och genom att inte limna en adekvat motivering,

— kommissionen underlit att tillimpa kriteriet avseende en privat investerare som ett led i sin bedémning i enlighet
med artikel 107.1 FEUF, i strid med relevant rittspraxis,

— kommissionen tog inte i beaktande all relevant information som var tillginglig vid tidpunkten dé det omtvistade
beslutet fattades och som en normalt forsiktig och noggrann privatigare i en situation som ligger sd nira som mojligt
den situation som staten befinner sig i normalt sett inte hade ignorerat.

4. Fjarde grunden: Sokanden gor gillande att kommissionens slutsats om oférenligt stod baseras pa felaktiga slutsatser och
ar behdftad med inre motsigelser,

— kommissionen gjorde en felaktig bedomning genom att komma till slutsatsen att de statliga medlen enbart gynnade
investerare.

5. Femte grunden: Sokanden gor gillande att kommissionen gjorde en uppenbart felaktig rittstillimpning och felaktig
bedomning av de faktiska omstindigheterna nir den berdknade det statliga stodet genom att inte gora en egen
bedomning och limna en adekvat motivering,

— kommissionens slutats av 6verkompensation f6r perioden september 2005 till oktober 2007 &r behiftad med
fundamentala felaktiga bedomningar,
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— kommissionen tog inte i beaktande all relevant information som var tillginglig vid tidpunkten for det omtvistade
beslutet.

Talan vickt den 4 december 2017 — Strabag Belgium mot parlamentet
(M3l T-784/17)
(2018/C 032/57)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Strabag Belgium (Antwerpen, Belgien) (ombud: advokaterna M. Schoups, K. Lemmens och M. Lahbib)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— forklara att talan om ogiltigforklaring kan provas i sak och ar vilgrundad, och
foljaktligen

— ogiltigforklara i) Europaparlamentets beslut, av okdnt datum, att inte godta Strabag Belgiums anbud avseende
upphandlingen av ett allmint ramavtal f6r byggentreprenader for Europaparlamentets byggnader (Anbudsinfordran
nr 06/D20/2017/M036) i Bryssel, delgivet genom postforsindelse av den 24 november 2017, och ii) Europa-
parlamentets beslut, av oként datum, att tilldela kontraktet i den upphandlingen till fem andra anbudsgivare dn Strabag
Belgium,

— bifalla sokandens begaran om att foljande handlingar ska lamnas ut:

— handlingarna i akten fran upphandlingsirendet dir kontakterna mellan parlamentet och anbudsgivarna i frdga om
onormala priser noterats i enlighet med artikel 160.3 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2462 av
den 30 oktober 2015 om dndring av den delegerade férordningen (EU) nr 1268/2012 om tillimpningsforeskrifter
for Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens
allmanna budget,

— beslutet, av okdnt datum, att tilldela fem andra anbudsgivare kontraktet och att inte tilldela Strabag Belgium
kontraktet, och

— rapporten med bedémningarna av anbuden, samt

— forplikta Europaparlamentet att ersitta samtliga rittegdngskostnader i malet.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden en enda grund, avseende asidosittande av

i) artikel 110.5 i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler for unionens allmidnna budget och om upphivande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002
(EUT L 298, 2012, s. 1), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2015/1929 av
den 28 oktober 2015 om éndring av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens
allmdnna budget (EUT L 286, 2015, s. 1), som foreskriver att kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter enligt artikel 210 med avseende pd ndrmare bestimmelser om tilldelningskriterier, inbegripet det ekonomiskt
mest fordelaktiga anbudet,
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i) artikel 151 i dess lydelse enligt kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2462 av den 30 oktober 2015 om
andring av den delegerade forordningen (EU) nr 1268/2012 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och
radets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allmidnna budget, som slir fast de
tillimpliga bestimmelserna vid onormalt ldga anbud, och

iii) artikel 102 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, som slir fast de allmidnna principerna om Oppenhet,
proportionalitet, likabehandling och icke-diskriminering for offentliga kontrakt.

Overklagande ingett den 27 november 2017 — Ilhan mot EUIPO - Time Gate (SPORTSWEAR
COMPANY BIG SAM)

(Ml T-785/17)
(2018/C 032/58)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter

Klagande: Ercan Ilhan (Istanbul, Turkiet) (ombud: juristen S. Can)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Time Gate GmbH (K6ln, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av figurmirket innehéllande
ordelementen SPORTSWEAR COMPANY BIG SAM - Internationell registrering som designerar Europeiska unionen
nr 891 276

Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s femte dverklagandenimnd den 13 september 2017 i drende R 974/2016-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelats av EUIPO:s femte 6verklagandendmnd den 13 september 2017 i drende R 974/
2016-5 och, foljaktligen, medge registreringen av varumirket Sportswear Company BIG SAM,

— besluta att Time Gate GmbH ska bira sina rattegdngskostnader, och

— besluta att EUIPO ska bira sina rittegdngskostnader.

Grunder

— Passivitet enligt artikel 54 i férordning nr 207/2009.

— Felaktig bedomning av risken for att kinnetecken forvaxlas.
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Overklagande ingett den 28 novmeber 2017 - Parfiimerie Akzente mot EUIPO (GlamHair)
(M3l T-787/17)
(2018/C 032/59)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter
Klagande: Parfumerie Akzente GmbH (Pfedelbach, Tyskland) (ombud: advokaterna O. Spieker, A. Schonfleisch och M. Alber)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omtvistat varumdrke: Unionsordmarket "Glamhair” — Ansokan nr 15 211 956

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra éverklagandendmnd den 25 september 2017 i drende R 82/2017-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna

Grunder och huvudargument

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 29 november 2017 — Szabados mot EUIPO - Sociedad Espafiola de
Neumologia y Cirugia Tordcica (Separ) (MicroSepar)

(Mal T-788/17)
(2018/C 032/60)
Overklagandet dr avfattat pd: tyska

Parter
Klagande: Andreas Szabados (Griinwald, Tyskland) (ombud: advokaten S. Wobst)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Sociedad Espafiola de Neumologia y Cirugia Tordcica (Separ) (Barcelona, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-ordmérket "MicroSepar” — Registreringsansokan nr 14 576 532
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta 6verklagandendmnden vid EUIPO den 21 september 2017 i drende R 2420/
2016-1
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Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 6 december 2017 — Mouldpro mot EUIPO - Wenz Kunststoff (MOULDPRO)
(Mal T-796/17)
(2018/C 032/61)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter
Klagande: Mouldpro ApS (Ballerup, Danmark) (ombud: advokaten W Rebernik)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Wenz Kunststoff GmbH & Co. KG (Liidenscheid, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: EU-ordmédrket "MOULDPRO” — EU-varumarke nr 10 022 317

Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde éverklagandenimnden vid EUIPO den 16 oktober 2017 i drende R 2153/2015-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna, inklusive kostnaderna vid forfarandet vid 6verklagandenimnden.

Grunder

— Olovlig registrering genomférd av ett ombud eller en foretridare, artikel 51.1 b i férordningen om EU-varumarken,
jamford med artikel 8.3.

— Tidigare icke registrerade varumarkesrattigheter som anvands i naringsverksambhet, artikel 53.1 ¢ i férordningen om EU-
varumirken, jamford med artikel 8.4.

— Innehavaren ansokte om registrering av varumdrket i ond tro, artikel 52.1 b i forordningen om EU-varumdrken.
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